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Bonjour,

C'est le prmtemps! Quel-regain nous anime a l'armivée de cette belle saison qui
nous mene 4 la realisation de différentes.activités : sorties en plein air, grand ménage
ounousprocédomaumdeschomaconserveroudhqmder Quelle bonne oceasion
de découvrir des trésors cachés qui.serorit utllespom' écrire nefre histoire. Toujours
nous recueillons ce qui-a marqué votre vie;, organismes, anniversaires, photos,

enregistrement, journaux, vieux paplets, cofitrats efc... Peu:mpone—l'endmltoul'
wt,nouesoclétéoeuvrea}agmndemdehMRC R

Dxmanche le 17 IDATS, DOUS avons tenu une Joumée porte ouverte avec la
M&sh&mwl‘aﬁ%ﬁgﬂm%ﬂm Une vingtiine de personnes étaient
présentes; c'est un petit nomibre, mais combidirconstlant de constater Venthousiasme
mamfestéparoesgmspmnlacmssame@!emhmmacelmdedécoumrm
mmmmcwmwsﬁantm@aémml'onmmndmmpom

repondre a vos besoins et évexllemhu wunesoﬂ” de conmi‘tre davantage

Notre archiviste poummt hwﬂwemymems pris avec les mumcxpahtbs

offrons aussi la possibilité 4 tous les mmsmea ‘ou les entrepnses pnvées de
bénéficier des Wmﬁéxmhmhtmemmhmeﬂ]mdu
calendner de conservation de lemarchms £

Bientdt, soit le 18 mai se Mmd antan dont le theme est «l'école
d'autrefois» Nous comptons sur % h mussxte de l'evénemnt

qui les ont mardﬁi&_ =




HERAUTS DE LA FOI, MISSIONNAIRES
AU SAGUENAY—LAC SAINT-JEAN

Le réve «apostolique» de Champlain devient enfin réalité. Au printemps de
1615, septiémne anniversaire de la fondation de Québec, il améne en Nouvelle-France
les premiers Missionnaires. Ce sont des Franciscains-Récollets : les Péres Denys
Jamet, Jean Dolbeau, Joseph Le Caron et le Frere Pacifique Duplessis. Comment les
présenter? Nul ne saurait mieux le faire que Champlain lui-méme. A lui donc la parole
: «Chacim était porté d'une sainte affection et brilant de planter en ces lieux l'étendard
de Jésus-Christ.»

Assurement, on ne pourrait leur supposer une autre intention que de gagner des
&mes 4 Dieu! Encouragg par le clergé frangais (alors réuni pour les périodiques Etats
généraux), le provincial, Garnier De Chapoin, désigne les missionnaires susnommes.
Le Freére Gabrnel Sagard e(t ét¢ extrémerment heureux de partir avec eux : «JI'eusse
bien désiré des lors d'étre de la partie.» Eh! comme un sportif envierait de rejoindre
une bonne équipe! Mais, c'est partie remise. Car son voeu se réalisera en 1623 : il
viendra avec le Pére Nicolas Viel. Ce dernier évangélisera pendant deux ans chez les
Hurons. En revenant a Québec, le 25 juin 1625, il fut massacré par les Indiens qui
canotaient, et jeté 4 la rivitre des Prairies («Saut-au-Récollet»). Est-ce une
manifestation de haine envers la religion? Les écrivains contemporains n'hésitent pas
4 proclamer le Pére Viel «premier Martyr du Canada». (Dict. Biogr. du Canada t. |,
p.677).

Le preser missionnaire du Saguenay est le Pére Jean Dolbeau. Né le 2 mars
1586, il entre chez les Récollets en 1605. Fraichement ordonné prétre, il témoigne &
ses supénieurs son vif désir d'aller précher 1'Evangile aux Indes Occidentales (c'est
ainsi que Champlain désigne I'Aménique).
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Les quatre missionnaires désignés s'embarquent 4 Honfleur, le 24 avril 16135.
Ils s'estiment chanceux : la traversée ne dure qutun mois! Le 24 mai, ils sont a
Tadoussac. Le 2 juin, le Pére Dolbeau est a Québec. Pres de l'habitation (de
Champlain), notre entreprenant et actif Pére fait construire (en 23 jours bien comptés
comme les 153 gros poissons de l'évangile, Jean 21,11), la chapelle dédi¢e a St-
Charles et le logement des missionnaires. La premiére messe s'y célébre le 25 juin.

Jean Dolbeau était venu «missionner». Eh bien! dés décembre 16135, il regoit
la mission des Montagnais de Tadoussac. Pauvre peére! la fumée de la cabane
I'incommode au point qu'il en perd presque la vuel Forcé de retourner 4 Québec, il
déserte le poste. On signale qu'il a fait le 1* service fundbre du premier décedé de la
Colonie, Michel Colin (2 mars 1616). 11 fait une courte tournée aux Trois-Riviéres (fin
juin) et revient pour de bon 4 Québec. Tandis que Champlain avec les Péres Jamet st
Le Caron vont en France pour intéresser les Compagnies et toutes les &mes de bonne
volonté¢ & l'ceuvre missionnaire, le Pére Dolbeau se livre avec zele a tous les
ministéres auprés des Francais et des Indiens. 1l soutient le courage des colons qui,
note Saguard, avaient «force croix et peu de pain®.

A son tour, le Pére Dolbeau passe en France (¢t61617), dans le méme but, plus
précisément pour secouer ( nous dirions bragser») la nonchalance des marchands.
Mais revenons au pays avec le pére maintenent doté d'un nouveau mandat : il est
nomm¢ commissaire provincial de son ordre. Qui plus est, il apporte 4 Québec un
jubilé qu'il proclame le 29 juillet, dans la chapelle, «au grand contentement et
consolation de chacun» dit la relation. Demnier travail de notre Récollet : le 3 juin
1620, bénédiction de la pierre angulaire du premier couvent et du premier séminaire
au pays, qui atteindront un notable développement. Enfin, Dolbeau rentre en France
(a l'automne), amenant un jeune Indien, dans le but fort louable de le faire instruire;
helas! ce pe fut pas un succés! Durant 32 ans, le Pére Jean Dolbeau s'occupe
excellemment de direction spirituelle, soit auprés des novices, soit auprés des
personnes de l'exténieur. Il meurt & Orléans, le fHuin 1652,



Informations puisees dans le dict. Biogr. du Canada, t. 1. et dans le dict. général du
Canada, par le Pére Louis Lejeune, O.M.1,, au nom Dolbeau.

P.S. Notons avec fierté que le nom de notre missionnaire Dolbeau «régne» dans un
canton du Lac Saint-Jean; et surtout, que la ville de Dolbeau s'est fait un devoir
d'honorer ce premier héraut de la foi chez nous en érigeant son buste, devant 1'h6tel de
ville, en 1927.

NOTE

1.

Ce sont des Franciscains. Partisans des «Couvents de Récollection”, désiraient une
observance plus réguliére. Le mouvement prit de l'ampleur et aboutit 4 la
constitution (aux années 1570) d'une nouvelle branche de «Fréres Minsurs», les
Reécollets. Le 4 octobre 1897, Léon XIII, pour renforcer l'unité¢ de 1'Ordre,
supprima les dénominations autres que Franciscains (sans ajout) et Capucins.

Sagard note ainsi le programme du Pére Jean Dolbeau : «Toujours plein de zéle,
il prit, le premier, l'essor pour les Montagnais... Il sy rendit pour y cabaner,
apprendre leur langue, les catéchiser, et courr les bois avec eux.»

Jubilé. A chaque siecle, puis aux SO ans, puis aux 25, et en des circonstances
particuliéres, le Pape accorde une indulgence pléniére %extraordinaire», 4 gagner
par la priere, les oeuvres de charité et de pénitence et le pélerinage en des lieux
déterminés.

Appreéciations de The Catholic Encyclopedia, vol. 5.
(Le Pere Jean Dolbeau) : « doué de remarquables qualités qui ont fait de lui un
guide spirituel trés éclairé en méme temps qu'un religieux de profonde humulité.»

Références : Pére Jean-Baptiste Crépeau, Trappiste
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assistait a la messe sous limpulsion de M™ Bédard, sa logeuse, qui n'aurait pas tolére
quil n'y soit pas. I y assistait soit dans le dernier banc, soit en arriére ou sur le perron
(1) (comme cela se faisait fréquemment a l'époque). Ainsi les accusation portées
contre lui de ne pas assister 4 la messe afin de le discréditer s'avérent-elles fausses
4 mon avis.

Que venait-il faire dans un coin aussi perdu? C'était un homme épris
d'aventures, amoureux des grands espaces, attiré par l'eau et le bois et sachant
savourer chacun des instants que la vie procure. Tel serait le portrait-type qui se
dégagedecepexmmgealecmmdel'emllemﬁvm - «'aventure de Louis Hémon»
écrit par Alfred Ayotte et compléter par Mgr Victor Tremblay.

Neut été de I'accident malheureux (que I'on attribue a des troubles auditifs) qui
* l'emporta, ayant été¢ frappé par un tram a Chapleau en 1913 (avant la parution du
rum),ﬂanptobablmnnﬁaﬂletomdumonde,seeémdwenhng\wanglaiseaen
langue anamite (vietnamien) l'y préparant et en étant une indication.

Personne ne se douta un mstant qu'll puisse étre un personnage célebre méme
¢'il avertit & quelques reprises les jeunes enfants de la famille Bédard qu'ils seraient
un jour ceélebre, leur ayant fait une place dans son roman. La majonté des gens le
croyait plutdt simple d'esprit, car il était assez froid, parlait peu, passait son temps a
griﬁ:mnmdupapis,étaﬂrévemetﬁnahqumsembhhaucmemmdonépmn
lwtravamdelafe(me,Deplus.ilnepoasedaitpasdedemsentrelucaninqs,cequi
n'arrangeait rien 4 son allure bizarre. Il n'en fallait pas plus pour que le sobriquet «le
fou 4 Bédard» lui soit attribue.

Les gens de Péribonka ont éte sans doute parmi les derniers & connaitre
l'adsmdesmmd'abmdprémmfmmedefetﬁﬂemnenFmdmle
journal «Le temps» en 1914 et ensuite en livre, 4 Québec, 4 1a fin de 1916. Méme si
des millions d'individus ont lu Marnia Chapdelaine (traduit en 46 langues), il semble
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selon les témoignages que j'ai ramassés que pas plus que la moitié des gens de
Péribonka ont Iu le roman. Les risons sont diverses : phénomeéne trop proche, histoire
trop connue ou tout simplement refus de le lire. Ce cas ne serait pas limité a
Péribonka, le roman ayant été fort peu lu au Saguenay—Lac-St-Jean. Peut-étre faites-
vous partie de ceux qui n'ont pas encore eu le loisir de lire ce trés beau roman!

Quant 4 ce qui regarde la perception des gens face au roman, elle ne fut pas
unanime; quelques-uns furent choqués, ne voulant en rien admetire que le roman puisse
refléter 1a réalité vécue & cette époque. C'est I'élite de Péribonka qui a sans doute été
la plus offusquée de la description faite par Hémon. Mais Hémon n'a pas fait la
descniption d'une famille privilégiée mais bien celle d'une famille modeste, en
l'occurence la famlle Bédard. Et ¢a, la majonté des gens l'accepte tout en précisant
que Maria Chapdelaine est une oeuvre romancée, accompagnée de faits et de
descriptions de paysages inventés ou recueillis ailleurs afin d'agrémenter le récit. La
trame de fond serait par contre assez proche de la réalité vécue en ces débuts de la
colonisation.

Quelque temps apres la parution du roman, un monument fut élevé en 1honneur
de Louis Hemon, face & 1'hétel de ville actuel. Fait & noter qui n'ait guere été
mentionns, le premier monument aurait été en bois et il fut «beurré de fumier et on le
retrouva dans 1a nviére dans un piteux état». Ce n'est qu'a ce moment que I'on aurait
procédé a la fabncation, en pierre du monument actuel. Ces agissements selon des
dires de bonne foi, proviendratent plus d'un mécontentement, non pas de l'oeuvre mais
plutdt du fait qu'un monument soit érigé a un étranger alors que ceux qu avalent
travaillé dur dans les debuts de Pérnibonka n'aient pas cet honneur.

Références : Focus, été 1979, no. 24-25
Par M. Denis Trottier.
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CROYANCES
POPULAIRES

Jeudi Saint

Départ des cloches pour Rome

Durant l'office du Jeudi Saint les cloches sonnaient a toute volée au moment
du credo pour se taire jusqu'au Samedi Samnt midi. Longtemps j'ai guetté par quel
moyen, ou par quelle magie elles revenaient.

Eau de Piques

T6t le dimanche de Plques; au lever du jour, les gens se rendaient cueillir I'eau
qu coulait du nnssean C'¢tait I'san de PAques quu jouissait de grands priviléges. Elle
se conservait longtemps sans se corrompre. C'était un véritable préservatif en cas
d'orage; 1l suffisait d'asperger les heux. Pour d'autres; elle guérissait de bien des maux
comme les «rumatimes de grand-mére», les oreilles, la gorge etc.

11 failait avoir confiance; comme de raison. On lui attribuait les mémes effets
que l'eau’ bémite puisque c'était l'eau de la plus grande féte de Notre Seignsur.
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Dimanche des Rameaux
, Sl ventait durant la lecture de la Passion, c'est-a-dire le dimanche des
Rameaux; il allait venter durant quarante jours.

Féte de Piaques

Si la féte de PAques est célébrée tot; le printemps sera hitif.

I.e mois de Marxrie
Tous les soirs 4 7 heures, on récitait le chapelet 4 la croix du chemin; on
chantait des cantiques et décorait avec les premiéres fleurs du mois de mai. Les plus
vieux se regroupaient et retournaient en discutant, tandis que pour les plus jeunes
c'était 'occasion de retrouvailles et de nouvelles rencontres

Recherche et résumé par Madame Bernadette Fortin

14



¢l

861 sto[Bue-T [oQo1A ‘stopiodneeg sangowe so]
‘$661 [UAY SUTY-0)S SNASY : 0amOg

"HOIpUS Wt e pre) snjd sue s1an 6PROFP [0
® yrend juodn(] SiUTeY “IaGOTY-NEANFYD) B 3PROJP ISUNO[D UGILZ ‘SUB /8 GANATID
o8y, ¥ LL91 ug aodn(g Se[ooIN § aus) ms| JuRpuRA ST amey & mod ‘ouwyoez
S[J MO| ZOqO JUAALA 1B P TROpdp eenodd wos Yo eeyoez ‘gL91 ©a

"aIpeB wos 8p swrmIay a[jaanou ey red sgjren [ew yuassny au spi,nb jyreuBrern
‘asprusp 6190 ep syueyus so] o8reqo v jxd [1 ‘sUTY O[Ty B8 3p Seoep s9f sudy

'SURAOISTOO
§30 3p SUTBUR 3 SOURIJ-S[[2ANON ¥ ap sruBedwio) e] ‘sarpnendsoy sesnamdrjal
83] 1A puasd [1,nb juswRBeBus s1aatp sep ympoxd np i [1 NW ap enuadrey)
"XN3p §9] anud Bered iy mb awret sp syuadre o[ VOB Tea[ saae JESTEmOOO
BPRSTO0 M pIEHLD) SIS S JeNUOY NP UY B Y Sue ¢ mod preyin Heqoy
mats of mnod o[[ieARn Mu2A ¢ 9RQUOO J8d ‘oBeBuss |1 ‘peo srvmW ] ¥

INEIEIN aUeld Tredf § UYUS 1 GO[MEY) 1P 10UBIA
ueaf g stnd ‘ade} ©] ap SjuUSNBIEN s105TeRI] ¥ SQUE Jy T 3TN0 19 UL 3STO']
3p xnod saprey) UMOL] HeqOY B LW J0UY ‘sue O] op 9By, © 39p9osp ajutey
“aQIEpN SUEl ep xnods ues[ ‘prewAy sqreq SUL[EPERN Sp xnods LYY “SIUEUD
9 yreu oBsLrenr 39 3(7 "ISISNUISY] [SONA Sp aanaa “yuedn] sjaey ‘91971 ol €1
9] ‘asnods [1,nb ¥ 159,0 ‘SULIBN 3p UeS[-juTeS ¥ IO 3 A WONOLD) SLEIT7

ey say
S3TITHWIV'E SOU 30 SIURUQULY 4 L3 SHIQU



Les Chartier

11 est surprenant que le patronyme de Chartier ne soit pas plus courant de nos
jours puisqu'une dizaine de Frangais amsi nommsés s'établirent en Nouvelle-France au
XVII © et XVIII “ siécle. Le nom était attribué aux individus qui faisait le métier de
charretier.

Cette rareté s'explique par le fait que les descendants de plusieurs d'entre eux
empruntérent un autre patronyme cu qu'ils ne se perpétuérent qu'en ligne indirecte, par
leurs filles. Ce sont : Louis-Theandre et Mane-Elisabeth d'Amours, Robert et Anne
Berlant, Pierre et Catherine Catin, Nicolas Chartier dit Parthenay et Anne Dulin,
Michel et Marie-Joseph Dufour, Guillaume et Marguerite Abraham, Jacques et Marie
Martin, Mathurin Chartier dit Lamarche et Marguerite Bénard et finalement Louis
mané en France 4 Mathunine Cacou qui serait venu ici avec sa fille Jeanne épouse de
Pierre Roussel.

Certains n'eurent pas la chance de laisser d'héritage comme Louis Chartier de
la Broquettene qu ne semble pas s'étre mané, et Louis Chartier qui décéde
célibataire, lors d'une expédition contre les Iroquois. I1s ne sont que trois 4 avoir
laissé des descendants qu portent, encore aujourdhui le nom de Chartier. Tout
d'abord René, qui, bien que d'une fagon 1nusité, réussit 4 perpétuer son nom. Mané a
Marguente Delorme en 1699, 1l fut e avec ses deux fils lors du massacre de Lachine.
Mais les enfants de sa fille Jeanne, épouse de Pierre Durand dit Desmarais, ont adopté
le patronyme de leur mére.

Puis Michel Chartier et son épouse Mane Mignier eurent quelques enfants
dont Michel et Charles qui continuérent la lignée. Enfin Guillaume époux de Mane
Faucon qui, par ses fils Robert et Etienne, assura la survie du nom de Chartier.

Source : Nos Racines vol. 31.
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HISTOIRE DE LA FAMILLE
ALBERT GUENARD

Zennare Thomas de Venise Italie épouse Thérése Signorette en 1'an 1780. De
cette union naquit un fils du nom de Dominique. Navigateur de métier Dominique
traverse les mers jusqu'a Rimouski du 1807. Ammivé au pays le nom de Zennare devient
«Guénard». Le 1 mai 1809 Dominique unit sa destinée 4 Marguerite Drapeau. Ils eurent
un fils appele Jean-Thomas.

Jean Thomas 5'installa au Québec plus precisément a Ste-Claire de Dorchester
au eaviron des années 1834. Aprés quelques années de fréquentations, il prend pour
épouse Marnie-Anne Charrier le 27 septembre 1836. Un de leur fils du nom de Michel
s'¢tablit a St-Nicolas au Québec. '

Michel fit la connaissance d'une jeune fille nommee Louise Rémillard de
Lauzon, le maniage est célébre 4 cette paroisse le 7 novembre 1870. De cette union ils
eurent trois fils : Thomas-Michel, Sylvio, Joseph.

Thomas-Michel l'ainé, fascine par les études décide d'aller poursuivre son
cours d'ingénieur forestier aux Etats-Unis. Plus tard, de retour au pays avec son
diplome d'ingémeur et maitnsant parfaitement la langue seconde, il se trouva un
emploi chez Price Brother 4 Chicoutimi. 11 fit la connaissance de ma grand-meére Anna
Duguay fille du capitaine Joseph Duguay. Aprés quelques temps la famille Duguay
démeénage au Lac-St-Jean ou la colonisation prend son essor. Thomas-Michel épousa .
Anna Duguay a Roberval le 30 octobre 1893. De cette union naquirent neuf enfants.
Louis-Albert et Cécile survivent. Les autres décédérent tous en bas ige.

Au environ des années 1915 la famille Guénard s'installe 4 St-Méthode. Grand-
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pere Michel toujours & I'emploi de Price, se voit confier la tAche de surintendant de la
compagnie. Louis-Albert son fils, apres des études commerciales a Berthierville, ouvrit
avec I'aide de son pére, un magasin général au centre du village de St-Méthode, ceci
dans le but d'accomoder la population du village et les environs.

En 1919, Louis-Albert prend comme épouse Laura Perron fille de Joseph et
de Marie Martel. De cette union sont nés sept enfants quatre filles et trois gargons, la
plus part résident 4 Dolbeau. o ' '

Louis-Albert s'occupe du commerce avec 'aide d'employes, il agit comme
négociateur pour la compagnie Duke Price, pour I'achat des terrains en bordure du
Lac. Ceci en prévision.du barrage d'Alma.

Mon pere Louis-Albert ouvre un deuxiéme commerce au «Village des Péres».
En 1926-27, construction de l'usine 4 Dolbeau, prévision d'un autre barrage sur la
riviére a Mistassini qui malheureusement ne vit pas le jour, aussi I'expansion de la
nouvelle ville «Dolbeaun.

La famille ameénage au village des Trappiste. Ils y demeureront dix ans. Par
la suite s'installérent a la ville Dolbeau. Cecile Guénard fille de Thomas-Michel
¢tudie au Bon-Pasteur 4 Chicoutimi. Le 3 juillet 1924 & Mistassini, elle épouse Albert
Tardif. De cette union naquérent dix enfants dont, quatre sont décédés. Céline Tardif
Muirhead demneure 4 Dolbeau et nous repreésente au conseil de ville comme échevin,

Par : Raymonde Guénard Claveau
Févner 1996
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SUR LA PISTE DE MES ANCETRES

Il y a presque dix-neuf ans que je travaille au Service de génealogie des
Archives nationales du Canada et j'ai toujours adoré¢ mon travail. ' me parait un des
plus intéressants des Archives nationales, puisqu'il me met en contact avec le public,
en personne cu par courrier, et me donne la chance d'avoir accés 4 une grande vanété
de-documents. Aprés toutes ces années, il me reste encore des choses 4 apprendre.

Qui sont ces généalogistes qui font appel a nos services? Ce sont des gens
ordinaires qui veulent retracer ustoire de leur famille jusqu'au premier ancétre
armvé au Canada ou en Amerique du Nord et qui veulent, dans bien des cas, remonter
aussi loin que les archives le permettent dans le pays d'ongine.

Loin de se contenter de noms, de dates et de Lieux de résidence, les plus
cunieux d'entre eux veulent savoir comment leurs ancétres vivaient, découvrr les
événements marquants de leur vie, bref, connaitre I'ustoire de leur ¢poque.

Plus que des généalogistes, ces chercheurs sont aussi des hustoniens amateurs.
Je m'é¢tonne encore de voir le nombre de personnes qui se rendent aux Archives
Nationales en ne sachant presque rien de leur famille immédiate. Plusieurs de nos
clients ne savent méme pas le nom de leurs grands-parents ou encore n'ont quune
vague idée de l'endroit ot ceux-ci ont vécu.

Dans certains cas, les parents ne parlaient pas de leur famulle et refusaient de
répondre lorsqu'on les interrogeait sur ce sujet. Dans d'autres cas, lorsque le client
était enfant, il n'était pas intéressé a écouter des hstowres de famille. Beaucoup
admettent avoir attendu trop longtemps. D'autres ne se sont intéressés a 1'histoire de
leur famille qu'au moment ) leurs enfants et leurs petits-enfants ont commence a leur
poeer des
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questions. Cela me fait prendre conscience de la chance que j'ai eue. Lorsque je
grandissais, dans ce qu'on appelle maintenant le Moyen-Nord de 'Ontario, mon pére
et ma meére adoraient parler de leur famille.

Du c8té de mon pére, tout le monde disait que les St-Louis avaient du sang
indien. Curieuse de savoir si c'était vrai, )'ai remonté la branche des St-Louis jusqu'au
premier arrivé au Canada : pas de sang indien. Suivit une enquéte sur la généalogie
de leurs épouses : toujours pas de sang indien. Ce fut ensuite le tour de la mére de mon
pere : 1a non plus, pas de sang indien dans sa lignée directe.

Etendant la sphére de mes recherches, j'ai enfin déniché, aprés neuf
geénerations, des indiens : 4 Oka, le 18 aofit 1738, Pierre Heéry, dit Duplanty, gé
d'environ 42 ans, avait épousé Marie-Catherine Matanakinan, igée d'environ 40 ans,
de la nation Nipissing. Manés selon la tradition autochtone plusieurs années
auparavant, ils avaient eu cinq fils et une fille qui étaient présents 4 leur mariage.
C'étart formmdable! Je découvrais des étres en chair et en os et pas seulement des noms
et des dates.

Mes recherches ont aussi révélé que deux de mes ancétres, lorsqu'ils étaient
enfants, avaient été faits prisonniers lors de la guerre de Sept Ans. Je me suis auss:
intéressée 4 la généalogie de ma meére. Mon arriére-grand-pére maternel venait
apparemment de la région de St-Hyacinthe. On racontait qu'il avait étudié la médecine
aux Etats-Unis avant de s'installer 4 Sudbury pour y ouvrir son cabinet. Ayant
développé une allergie aux médicaments auxquels il était exposé, il avait cessé
d'exercer 1a médecine traditionnelle pour se lancer dans ce qu'on appelle aujourdhui
la «meédecine holistique»; il utilisait des herbes et des méthodes plus naturelles pour
soigner ses patients. [1 semble qu'il ait été un médecin trés populaire, beaucoup aimeé
de ses patients et ams.

Connaissant le nom de ses parents, j'ai cherché I'inscription de leur manage
dans les répertoires de mariages des environs de St-Hyacinthe, mais en vain
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Evidemment, avec un nom de famille aussi populaire que Tremblay, je cherchais la
proverbiale aiguille dans une botte de foin, j'ai donc abandonné temporairement cette
branche de la famille. Deux ans plus tard, j'ai rendu visite & une tante qui avait amené
mes grands-parents en voyage 4 Québec plusieurs années auparavant. Elle se rappelait
avoir entendu ma grand-m<ére dire, en cours de route, qu'ils passaient 4 l'endroit d'ou
venait son pére. Comme ma tante ne se scuvenait pas de la ville ou ils se trouvaient
4 ce moment-14, nous avons sorti une carte et retracé l'itinéraire de leur voyage. Apres
avoir pris note de toutes les localités qu'ils avaient traversées, j'ai

consulté de nouveau les répertoires et finalement, j'ai réussi 4 retracer mes arriére-
ameére-ameére-grands-parents 4 St-Bruno-de-Montarville, dans le comté de Chambly,
tout prés de St-Hyacinthe. Les générations suivantes ayant habité Longueuil, il m'a été
facile de les retracer.

Ce parcours tortueux illustre bien & quel point il est important de connaitre
I'endroit ou vivaient nos ancétres. Il n'est pas toujours aisé de retracer ses origines;
on doit s'armer de patience et de détermination. Avant de se rendre aux Archives
nationales du Canada ou dans tout autre etablissement de recherche, il est important
d'interroger les membres de sa famille, premiérement pour obtemur des noms et,
deuxiémement, pour connaitre les dates et les lieux de résidence.

Phampo@dedemdgmn:smdemmmmdndmg&n&ahgiqm,
plus celles-c seront fructueuses.

Cet article, écnit par Lomame St-Lows-Hamison, a & tire de la revue Larchiviste
(muméro 107),

Recherche et résumé par Ginette Gagnon.
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75 ¢ DE GIRARDVILLE

Je profite de cette année de festivités 4 Girardville pour faire connaitre ce
village plein de dynamismes et de promesses pour l'avenir. J'y suis née et j'ai toujours
travaillé au centre de cette population charmante, ol les gens y sont pacifiques et
chaleureux. L'exploitation du bois est la principale source de revenus de cette
municipalité. Par ailleurs I'accés 4 de grandes foréts qui est en quelque sorte un
paradis pour chasseurs et pécheurs, constitue une porte ouverte 4 un attrait touristique
hors du commun.

J'attache beaucoup d'importance a mon village qui a su se doter de tous les
avantages des grands centres pour y vivre confortablement. Je suis commergante et ma
famulle me soutient dans mon achamement 4 faire partie de differentes associations tel
que : Echevin au siége no. 5 depuis 7 ans, présidente du comité d'embellissement
depuis 20 ans, 8 ans au sein de la fabrique comme marguillier ainsi que 5 ans comme
secreétaire de I'AFEAS. Je suis également membre de différentes associations dans
mon milieu et je préside actuellement le comité du 75, comité trés actif et plein
d'idées pour les neuf jours d'activités intenses qui se tiendront du 30 juin au 7 juillet
1996.

A Girardville, une partie de notre histoire est pour le moins spéciale. Les
premiers colons voient, 10 ans aprés leur arrivée, la construction de 'église qui nous
fait connaitre par son schisme. C'est la premiére fois dans l'histoire, que des
catholiques tiennent téte au clergé. Vous vous doutez alors que cette separation fait
couler beaucoup d'encre et entraine maintes discussions.

J'a1 souvent entendu mon pére, Antonio Thibeault, raconter avec un brin de

nostalgie les différends qui ont séparé de grandes familles. La population toute entiére
a subs durant de longues années les pénibles conséquences que ces divergences

23



d'opinions ont fait naftre. Aujourd'hui, la population mieux informeée des lois et une
admmistration samne, ont fait disparaitre la plupart de ces anciens mythes qui créaient
une certaine animosite. Je souhaite ici faire perdre l'habitude aux gens de 'exténeur
de dire : «Le village et le com des protestants». Ce ne sont pas deux populations, mais
un seul village avec une église catholique et une église évangélique ou les gens se
cOtoient et s'entraident comme dans touts les villes et les villages ou on y retrouve
différentes religions. Chacun de nous respecte les croyances des autres.

Source : Lucette Thibeault , présidente du 75¢ de Girardwille.
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RIVIERE MISTASSINI

Nous ne sommes pas les premiers a vanter les qualités incontestables de la
riviere Mistassini. Ce majestueux cours d'eau sillonne, de cascades en cascades, les
hautes terres s'étendant de Girardville 4 Mistassini. Cette riviére a attiré dans le passé
de nombreux explorateurs, des résidents et continue dans le présent d'exercer un
certain magnétisme sur ceux qui observent sont débit rapide. Nous traiterons de la
limpidité peu ordinaire de la riviére Mistassini, des espéces vigoureuses de poissons
qui 8y trouvent et des perspectives d'avenir.

Eau limpide, il va sans dire. Si jamais le temps vous le permet, faite, un
spécial pour remonter les rives de cette riviére. Vous y trouverez beaucoup de berges
sablonneuses, du sable fin qui avec le soleil et l'eau s'apparente a de légéres pépites
d'or. C'est remarquable; pariout il y a de ces bancs de sable ou s'accumule du bois usé
par l'eau des chutes. Les rives sont souvent escarpées; et on y retrouve des rochers
fracassés par je ne sais quel phénoméne géophysique remontant & des milliers
d'années. Diverses espéces d'arbres ont poussé 4 travers ces roches millénaires. En
somme une végétation exceptionnelle. C'est un spectacle trés réjouissant pour l'oeil
qui prend le temps d'observer ces paysages naturels 4 nul autre comparable.

Nous estrmons que ce cours d'eau a conservé sa fraicheur originelle. En effet,
méme si la Compagnie Price a déja utilisé cette nviére pour la flottaison du bois il y
a 40 ans, cette opération n'a duré que deux ans. Son lit n'a guere souffert de cet
moonvénient, le tout s'est replacé naturellement et rapidement. De sorte qu'aujourdhu,
la ville de Dolbeau a déplace a 1a hauteur de la 5¢ chute son approvisionnement d'eau
potable. Si la ville a posé un tel geste, c'est 4 la suite de plusieurs analyses et
échantillons positifs de la qualité exceptionnelle de l'eau a cet endroit. En
conséquence, nous pouvons affirmer que cette eau est pure 4 cause de son lit
sablonneux, de ses rives souvent taillées dans le roc qui filtre ses affluents et du peu
de détritus de tout genre déversés sur son parcours.
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Amsi 1l ne faudrait pas s'étonner qu'une eau pareille soit si accueillante pour
le poisson. Pas moins de cinq espéces différentes de poissons fréquentent la nviére
Mistassini. Ici je pourrais citer de nombreux témoins qui ont capturé des dorés, des
brochets, des poissons blancs, sans parler de la truite et surtout de la ouananiche.

Nous rappellerons pour les besoins de la cause, des faits qui remontent
jusqu'aux années '20. C'est 4 cette époque l'dge d'or de la péche dans la niviére
Mistassini. L'usine de Dolbeau n'est pas encore installée. Donc aucune source
mmportante de pollution. On a capturé dans la riviére Mistassini, croyez-le ou non, des
ouananiches de 10 & 12 livres. Et méme plus, quelqu'un a pris un dor¢ de 14 livres et
un autre, un saumon de 15 livres.

A ce moment, plusieurs familles prenaient au filet suffisamment de cuananiches
et d'autres poissons pour se nourrir pendant tout I'hiver. On assaisonnait le poisson un
peu comme le lard salé... On a méme pris jusqu'a 150 ouananiches pendant une seule
journée. Ces témoins évaluent qu'ils péchaient seulement 10 % des poissons, les
autres passaient tout droit et se rendaient a la «fraie». Ce qui fait dire aux personnes
qui se souviennent de ce bon temps, que pas moins de 5 4 10 mulles ouananiches
remontaient la Mistassini pour aller «frayer», et ce, 4 chaque année.

Et puis en 1926, un moulin se construit 4 Dolbeau. Dés 1'été suivant, une baisse
de la quantité du poisson est ressentie (prés de 50 %). La flottaison du bois sur la
Riviére-Aux-Rats, les eaux usées de la nouvelle compagnie, sont devenues les deux
facteurs mnsant 4 la cuananiche. Cependant, il y a encore du poisson a cette époque.
Chaque été, entre le 25 juin et le 25 aolt, des pécheurs ont fait des «<péches
miraculeuses® dans la nviére Mistassini. La cuananiche ou saumon d'eau douce a
diminué de poids, Ul est vrai, mais on se souvient d'avoir capturé des spécimens de 6
Livres.

Plus prés de nous, au cours des dix derniéres annédes, nous ne craignons pas
d'affirmer que pas moins de 3 4 5 milles cuananiches montent encore «frayer»

26



annuellement dans cette nviére. On a méme compté a vue jusqu'a 35 ouananiches dans
une seule fosse. Certains ont pris sur le vif des photos qui font voir des ouananiches
hors de I'eau en train de tenter de sauter les rapides. Qu'en pensez-vous? M. Roland
Savard, garde péche, de regrettée mémoire, a confisqué de nombreux filets entre la 5¢ .
et la 10° chute sur la riviere Mistassini. Il a arrété des personnes qui avaient 200
ouananiches en leur possession. Malheureusement ces profiteurs faisaient le commerce
éhonteé de cette denrée si précieuse. S'il vivait encore, ce monsieur Savard, aurait
beaucoup a dire sur la nchesse inépuisable de la nviére Mistassini. Aussi incroyable
que cela puisse paraitre, des personnes ont méme capturé il y a quelques années, des
ouananiches avec des grappms. Irnagmez-vous un mstant qu'il en faut du poissons pour
le prendre de cette fagon...

D'ailleurs, les deux autres riviéres, soit la Mistassibi et la Riviére-Aux-Rats
sont aussi des riviéres poisscaneuses. Non seulement, elles noumnssent du brochet, du
doré, du poisson blanc, mais aussi la ovananiche. Méme si certains biologistes le
nient, nous affirmons avec preuve & I'appui que dans Ia Riviére-Aux-Rats, au pied de
la chute 8 «xEuchariste» de nombreux pécheurs ont pris de la ouananiche & la ligne
conventionnelle. Pour ce qui est de la Riviére Mistassibi, mentionnons qu'au pied du
rapide Dery, on prend de la ouananiche a chaque été. A Saint-Stanislas, au pied du
rapide de 5 milles on péche en juillet des centaines de saumons d'eau douce. Voila
chers amis des faits qui sont de nature 4 faire prendre conscience de la nchesse
inestimable de nos trois nviéres.

Tous ces enoncés peuvent étre corroborés par des témoignages verbaux de
personnes encore vivantes. Elles sont prétes 4 assermenter leurs dires si vous
demeurez incrédules. Nous n'avons aucun intérét 4 ne pas dire la vénité. Au contraire,
nous tenons 4 ce que tous soient pleinement informes de la situation véritable.

Si nous faisons les présentes déclaration, c'est que nous pressentons un autre

danger imminent pour nos trois nividres. En fait un autre impact négatif semblable a
celui de 1926, lors de I'implantation du moulin de Dolbeau. Nos trois niviéres ont
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imminent pour nos trois riviéres. En fait un autre impact negatif semblable & celui de
1926, lars de 1'mplantation du moulin de Dolbeau. Nos trois rivieres ont actuellement
trois sources majeures de pollution soit les égouts de la ville de Mistassini, les égouts
de la ville de Dolbeau et les eaux usees de la Domtar. Allons-nous permettre a la
Donahue d'en créer une quatriéme? Allons-nous mettre en péril la faune aquatique qui
nous reste?

NOTE

Depuis 1990, la ville de Dolbeau a son usine d'épuration et le méme projet se
réalise 4 la ville de Mistassini. De nombreux travaux ont eté entrepris par l'usine
Domtar autrefois; aujourdhui Alhiance afin d'éliminer les eaux usees. Demeurant moi-
méme sur les bords de la riviére Mistassini, il est agréable d'admirer la propreté de
NOs eaux.




GENS DE CHELNOUS
Lée W

Hypnotiseur, magnétiseur, magicien-prestigitateur
et surtout bon-vivant...

A Dolbeau Léo Cyr est connu comme Barabas dans la Passion. Toujours
joyangﬂammquSamaugmndmmdm\m,amibuammjemsephysique
et mentale a l'auto-suggestion : «Tous les matins en me levant, je m'auto-suggestionne,
je me dis que je me sens bien; que mon sang circule bien, que j'ai les idées claires et
finalement, & force de m'auto-suggestionner de la sorte, le corps finit par obéir 4
l'espnit».

' Monsieur Cyr est criginaire de Hawksburry en Ontarnio, ce qui exphque son

habitude de parler moitié-francais, moitié-anglais. Il fut magicien et homme de thédtre
pendant 11 ans. (Faudrait s'entendre...homme de thédtre dans le style de Jean
Grimaldi!). Travaillant pendant 47 ans au Canadien National, c'est en 1932 quiil
débarqua & Dolbeau ou il réside depuis. Déja a cette époque, il s'intéressait aux
sciences occultes et 4 la magie blanche. Ce qui ne fut pas sans lui occasionner
quelques mésaventures : «Dans ce temps-la se souvient-il, les gens disaient que je
pariais au diable; quand je suis amrivé au Lac St-Jean, les curés venaient pour vérifier
le contenu de mes livres de parapsychologie. Le curé¢ m'avait fait demander pour
savoir si j'accepterais de brOler mes livres aprés qu'il les eut vérifiés. Alors moi, j'al
répondu que )'étais un homme libre et que ce qui était 4 moi ne regardait personne.”
Et il reprend : *Alors, il m'a dit de me servir de ¢a toujours pour le bien... je l'ai
rassuré et ¢a été finie d'en par la®.

Dans la ville, on se souvient des derniers spectacles donnés pour les jeunes

par Moosieur Cyr, I'ét¢ dernier, et I'on parle du bonhomime avec une chaleur dans les
yeux qui ne se dément pas. Il est bourr¢ d'anecdotes parmi lesquelles il faut
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évidemment fawre un tn. Sa femme, souniante, mais plus posée, precise certains détails
et confirme certaines aventures qui pourraient paraitre trop «fortes». Un exemple
“C'est en septembre demier que c'est survenu, il est arrivé deux chars un soir avec des
gars et une fille endormie. La pauvre fille s'était fait endormir par un des gars et il
n'était plus capable de la réveiller, comme j'étais connu dans la ville, ils me l'ont
amenge pour que je la réveille. Je n'ai pas voulu en leur expliquant que la demoiselle,
avant, de s'endormir, avait df} se concentrer et que son subconscient avait gardé l'ordre
de ne pas se réveiller. J'ai tout simplement dis aux gars de I'amener 4 I'hopital et qu'a
lurgence, ils pourraient essayer de Ia réveiller... ils sont partis, mais je sais bien qu'a
l'urgence, ils n'auraient pas été capable non plus. Elle a dd se réveiller quand elle a
été fatiguée.

Et il raconte I'histoire d'un dénommé Michel Moreau de Dolbeau qui s'était
hypnotisé lui-méme en prenant quelques biéres avec des amis dans un établissement
de Dolbeau. Ses copains, légérement ivres avaient tenté de le réveiller & coups de
pieds et a coups de poings. Pinalement, a bout de ressources, on était allé quérir M.
Cyr qui avait réveillé le pauvre gargon : «Il était magané, c'est pas disable; ils lui
avaient donné des coups dans le ventre, la pointrine, dans le dos... Je I'avais rendormi
en hii suggérant qu'a son réveil, ¢a ne lui ferait plus mal; quand il s'était réveill¢ plus
tard, il avait beaucoup moins de douleur.

Et il raconte qu'il a fait partie un bout de temps des Rose-Croix et que ces gens
sant forts dans le magnétieme «monsieur, c'est terrible» précisant sa pensée d'une
couple d'anecdotes, concernant le magnétisme et les cas ou il fut invité 4 intervenir.
Sa bibliothéque renferme de nombreux volumes qui datent de plusieurs dizaines
d'années et qui feraient I'envie de plus d'un amateur de parapsychologie. Son autre
passe-temps, il le garde dans son garage. Depuis maintenant 24 ans M. Cyr conserve
ses plaques minéralogiques; il ne lui manque que celle de 1964 et si par hasard, un
lecteur en possédait une copie, elle serait la bienvenue pour cet homme infatigable.

Source : Fonds Laurent Tremblay
Le Quotidien 28 février 1974
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GERARD MARIE BOIVIN

Dans la nuit du 29 au 30 janvier dernier, 4 I'dge de 49 ans, des suites d'une
longue maladie, décédait Gerard-Marie Boivin. La population du Lac-St-Jean, plus
particuli¢rement celle de Dolbeau perdait alors un de ses plus fiers ambassadeurs. Le
Centre d'Archives de la M.R.C. Mana-Chapdelaine tient a lui rendre ce modeste

hommage.

Fils de Joseph-Georges Boivin et de Alphonsine Bussiére, Gé¢rard-Mane vécu
sa petite enfance 4 Dolbeau, entour¢ de ses dix (10) fréres et soeurs. Comme tous les
jeunes d'alors qui voulaient poursuivre des études supérieures, il quittait 4 onze (11)
ans sa ville natale et ne devait y revenir que pour les vacances d'été, et plus tard, pour
de court séjours, lorsque son travail le lui permettait.

Déja 4 treize (13) ans, il savait que sa profession serait dans le domaine des
communications soit comme journaliste, correspondant cu animateur.

Possédant un sens certain de 'humour et de la rapartie, il était de plus dou¢
d'une remarquable facilité d'expression, empreint d'un grande simplicité. Authentique,
Geérard-Marie ne se prenait jamais au sérieux. Bien str, disait-il, je fais mon travail
sérieusement mais je suis toujours le méme homme que ce soit 4 la radio; &4 la
télévision ou dans la vraie vie.

11 pe se voyait pas comme un intellectuel. 11 ajoutait, je suis un travailleur
intellectuel, mais également un gars trés tefre 4 terre, qui aime vivre des choses, au
rythme de la nature. Il voulait que son rdle de communicateur soit comrme une courrole
de transmission. Recevoir et transmettre l'information aprés l'avoir méchee et
vulgarisée et la faire passer d'une fagon sumple en se plagant au niveau de la personne.
Voild le secret de son succés.
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Son travail I'a amené & voyager partout dans le monde, & rencontrer les plus
importantes personnalités.

Lorsque quelque chose de beau lui ammivait, qui le mettait en evidence, c'était
vers sa famille que sa pensée le portait. C'était disait-il sa fagon & lui, de repayer a ses
parents un peu de ce qu'il leurs devaient.

Selon lui, sa plus grande qualité était la tolérance. J'a1 été élevé dans une
famille d'avant garde, trés catholique, mais pas du tout sigote, qui avait une trés
grande ouverture d'esprit se plaisait-1l a dire lors d'une entrevue accordée a Cable 2
Rives en 1992,

L'intolérance était d'aprés lui un des plus grands maux de notre siécle. Si les
gens étaient plus tolérants mon Dieu que ¢a irait mieux partout dans le monde, mais
j'ai 'impression ajoutait-ii que l'on préche dans le désert, et que le monde ne
s'améliore pas.

Amoureux de la nature et des chevaux, 1l vivait depuis une quinzaine d'années
sur un ranch 4 Ste-Justine de Newton, ou dans la tranquilite 1l se ressourgait. Ne s'étant
jamais habitué¢ la saison hivernale iUl révait de pouvoirr vivre au Québec et en
Calofornie selon les saisons, mais la mort 1'ayant ravi trop jeune a l'amour des siens,
son réve ne s'est pas réalisé.

Lors de l'entrevue citée plus haut, 1l laissait aux jeunes le message sutvant :

préparez vous bien, persévérez, ne vous imaginez pas que dés demain vous
décrocherez le beau travail, gravissez les échelons un a un et soyez capables

d'attendre votre temps.
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Au gens du Lac St-Jean il demandait de toujours demeurer aussi vrai, et de
toujours étre aussi convaincus que rien n'est impossible.

Gérard-Mane Boivin, la population du Lac St-Jean 4 l'instar de celle de
Dolbeau gardera toujours de toi le souvenir d'un homme simple, intelligent, proche de-
ses racines, soucieux de bien représenter son milieu, fier d'étre un vrai bleuet.

Reéférences : Au-dela du personnage
Céble 2 Rives 1992,
Projet AN.Q.
Rédigé par Carmen Gagnon
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Les vieux paplers

Vieux papiers, sales, déchirés;
Mémoires jaunis, délabrég,
Journaux en loques; paperasses,
Vous en savez plus long, souvent,
Que ne peut en dire un savant
Lorsqu'il n's. pas suivi vos traces.

Un rien est quelquefois la clé
D'un fait. d'un acte revéle

Par I'étude et la patience.

On reconstruit un monde ancien
En y mettant chacun du sien,
Et tout cela. c'est la science.

Ouvrez-moi vos poudreux dossiers, =
Prétez-moi vos antiques papiers, =
Nous les ferons parler ensemble.
Puis un jour vous les reverrez
Complets, rajeunis, admirés.

lls le méritent, ce me semble.

Benjamin Sulte
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HERAUTS DE LA FOI MISSIONNAIRE
AU SAGUENAY - LAC-SAINT-JEAN

Pére JOSEPH LE CARON

Il naquit aux environs de Paris, vers 1586. Devenu prétre, il fut, un certain
temps, aumdnier et précepteur du duc Gaston d'Orléans. Il entra ensuite chez les
Récollets et y fit profession en 1611. A peine quatre ans plus tard, il eut 'heureux sort
d'étre du nombre des <MISSIONNAIRES» que CHAMPLAIN aména au Canada, en
1615. Sans tarder, le P. LE CARON se dirigea au pays des Hurons de la Riviére-aux-
Prairies, ou il célébra la premiére messe, le 12 aofit, en présence de CHAMPLAIN
et de ses compagnons. L'année suivante, et ce dés janvier, le missionnaire et le chef
CHAMPLAIN entreprirent la visite (je dirais «pastorale») de plusieurs villages et
tribus des Hurons. Les gens les recevérent trés cordialement; cette rencontre scella
'amiti¢ entre eux tous. La mission de la Huronie fut fondée.

En juillet 1616, le trio CHAMPLAIN, P. Denis JAMET et P. Joseph LE
CARON allérent en France plaider les intéréts de la colonie et de la mission, et porter
plainte contre les agissements de certains agents qui faisaient obstacle an travail
apostolique. La traversée du retour en avril 1617, fut longue et périlleuse. En
désespoir de salut, tous se mirent en état de paraiire devant Dieu. Le P. LE CARON
bénit le mariage de la fille ainée de Louis HEBERT, ANNE, avec Etienne JONQUET.
Dés I'année suivante, il les assista tous deux a 'approche de leur mort.

Le P. DOLBEAU revenu, le P. LE CARON retourna 4 Tadoussac parmi les
Montagnais, y accomplissant auprés d'eux le double apostolat de missionnaire et de
maitre d'école.



1619. Nouveau séjour 4 Québec. Il signa, le 18 aoOt 1621, une pétition
adressée au roi Louis XIII pour plaider la cause de la Nouvelle-France, puis retourna
chez les Montagnais de Tadoussac. Il partagea la cabane du chef, qui I'adopta comme
son frére, ce qui fil de lui un membre de la tribu; disons que cela équivalait
l'anoblissement en Europe. Le P. LE CARON revint 4 Québec; au mois de mai suivant,
afin de participer aux exercices spirituels de la retraite au couvent de Notre-Dame des
Anges. Saint IGNACE recommandait, en effet, de faire la retraite en dehors de son
milieu de travail, pour se faciliter la besogne spirituelle. En janvier 1623, aprés un
second séjour chez les Montagpais, il accueille 4 Québec de nouvelles recrues et
forma le projet de passer en Huronie. Done, au mois de juillet, aprés sept ans
d'absence, il y remonte accompagné du P. VIEL et du Fr. SAGARD : il s'arréta au
village de Carragouha, qu'il avait baptisé du nom de «Saint-Joseph» : tous trois s'y
logeaient dans une cabane spéciale fort bien décrite par SAGARD. Celui-ci avait, de
son c¢Oté, appelé un autre village «Saint-Gabriel». Le P. LE CARON remit an Frére
SAGARD s'apprétant a passer en France une relation écrite de sa main et dont le P.
LE CLERCQ nous a conservé de larges extraits. Cette relation est une étude, un apercu
précis et exact sur les idées, les moeurs, les défauts des Indiens, aussi les obstacles
4 'évangélisation et 4 la civilisation des tribus. L'introduction signale l'existence d'un
second mémoire dont le manuscrit est inconnu.

Reniré en France, 4 la fin d'ao(it 1625, le P. LE CARON y était délégué par ses
confréres pour tenter un supréme effort contre la Compagnie de Montmorency, qui
paralysait le développement de I'Eglise. A cette fin, il rédigea et fit imprimer deux
écrits destinés A éclairer le Conseil du roi. Le premier, de 15 pages, intitulé «Plainte
de la Nouvelle-France dicte Canada, a la France, sa GERMAINE,» (oh! que c'est
gentil) le second, ayant pour titre «Avis au roi sur la Nouvelle-France» (23 pages).
Ces manuscrits, conservés 4 la Bibliothéque nationale de Paris, constituent un violent
réquisitoire contre la Compagnie des Marchands et son directeur.



En ce méme voyage, le P. LE CARON avait apporté son dictionnaire de la
langue huronne et deux autres des langues algonquine et montagnaise (tous perdus,
aujourdhuil). Sa mission «diplomatique» terminée, le P. LE CARON revint 4 Québec
ou il s'employa avec son méme zéle 4 1'évangélisation,

Ici, le récit change de registre! Le 19 juillet 1629, la capitulation aux mains
des KIRKE, en faisant (temporairement, on le verra) de la Nouvelle-France une
possession anglaise, met aussi un terme 4 son apostolat en ce pays. Le 9 septembre
suivant, le P. LE CARON et ses confréres Récollets sont emmenés en Angleterre puis
ils retournérent en France o ils débarquérent, le 29 octobre.

Nommé supérieur du Couvent de Sainte-Marguerite, prés de Gisors, le P. LE
CARON y meurt de la peste, le 29 mars 1632, 4 1'dge de 46 ans 4 peine, le jour méme
de Ia signature du traité de Saint-Germain-en-Laye qui rend le Canada 4 la France; car
la paix était rétablie entre les deux Puissances lors de la prise de la colonie par les
KIRKE : leur opération était absolument nullell!

Des Reécollets venus en Nouvelle-France, le P. LE CARON fut I'un des plus
remarquables, tant par sa culture que par son z8le apostolique. 11 avait concouru
efficacement 4 I'établissement de 1Eglise en Canada et fondé, comme on I'a vu, la
premiére mission en Huronie. Chapeau, Pére LE CARONI!! Caracténstiques du Pére
LE CARON : esprit cultivé et coeur vaillant, On l'aura aisément constaté dans ses
fréquents «va-et-vient» (pas du tout du tourisme!) et dans ses occupations et
réalisations apostoliques.

Sources : P. Frédéric GINGRAS, O.M. Cap., D.B.C. ], p. 448
P. Louis LE JEUNE, Dict. gén. du Canada, . 2, p. 124

Références : Pére Jean-Baptiste Crépeau (Trappiste)



L& ST-JEAN-BAPTISTE,
MISSION DU PEUPLE CANADIEN-FRANGAIS

«Le 24 juin est la fSte de notre peuple canadien frangais. La St-Jean-Baptiste,
ce doit &tre pour le canadien frangais le jour ou il songe aux ancétres, 4 ceux qui ont
béti la race. Ce doit étre l'occasion de méditer sur l'avenir de sa race et sur la mission
de cette race, notre race canadienne-francaise.

Au fait, qu'est-elle la mission de notre peuple? C'est la sublime mission
d'implanter sur ce sol d'’Amérique l'étendard du catholicisme et le flambeau de la
civilisation frangaise.

Ceux qui pouvaient douter de cette mission n'ont qu'd ouvrir les pages de
I'histoire, assister a la fondation de la colonie; revivre en particulier cette épopee
mystique, qu'est la fondation de Ville-Marie. Ils n'ont qu'a parcourir les diverses
parties du pays, qu'a contempler la riche floraison de clochers qui s'échelonnent
depuis le pays d'Evangéline jusqu'aux régions les plus lointaines des Rocheuses et
cette mission ils 1a comprendront en rencontrant partout un sang frangais et catholique.

Cela explique pourquoi St-Jean-Baptiste, le Précurseur, est notre patron.
Comme il fut le précurseur du Christ sur terre, ainsi notre noyau canadien-frangais fut
le peuple précurseur de 1'église catholique et de la culture frangaise dans le nouveau
monde.



Alors que les explorateurs espagnols, portugais, anglais cherchaient dans leurs
randonnées audacieuses la gloire, I'or ou la liberté, les frangais, nos péres, avaient
avant tout 'ambition de répandre 'amour de Jésus-Christ et le nom frangais.

Cartier en posant le pied sur ce sol, plantera de suite la croix, I'¢tendard du
catholicisme, tout en prenant possession du pays au nom du Roi de France; et la
Providence ne permettra pas que notre race s'éloigne de ce noble but. Elle bénira les
travaux d'un Champlain, d'un Laviolette, d'un Maisonneuve...

Telle a été notre vocation. Voild ce que notre race a fait pour la Foi et la
France. Telle est la sublime mission du peuple canadien-frangais.

Canadien-frangais nous vivons I'heure du destin. De partout l'ennemi nous
assaille et si nous ne réagissons pas nous disparaitrons bientdt comme race.

Redressons-nous, comme les ajeux, avec une fierté catholique et frangaise;

travaillons & l'extension du régne de Dieu et 4 la grandeur de la patrie canadienne.
Soyons fideles 4 la mission.

Référence : Le Colon, 22 juin 1944.



(Monsieur William Tremblay, fondateur 1902-1938)

Monsieur William Tremblay, originaire d'Hébertville, est né le 11 juin 1860.
En 1909, alors qu'il n'avait que 19 ans, il épousait, Marie Larouche, de la paroisse de
St-Agnés, comté de Charlevoix. De celte union naquit 6 gargons et 5 filles, dont les
deux survivants de cette nombreuse famille en cette année 1975 sont M. Raoul
Tremblay qui demeure 4 Alma et Marie-Jeanne épouse de Arthur Verreault qui
demeure 4 165, rue Principale 4 Ste-Jeanne-D'Arc.

M. Tremblay s'était toujours occupé de la construction et de l'exploitation de
moulins farine et moulins 4 scie. Vers 1902 M. Tremblay obtint des terres de la
Couronne. Ces lots bornaient la niviére Petite Pénbonka. Le 8 aofit 1911, il
commengait les démarches pour acheter le pouvoir d'eau; puisqu'il projetait de
construire un moulin 4 scie qui serait d'une grande utilité pour les colons du canton
Dalmas, Dolbeau et une partie de Taillon. Malgré Ia lenteur des Ministéres de Terres
4 Iui consentir la vente du pouvoir d'eau, il n'en continua pas moins a développer son
coin de terre.

11 construit progressivement une niaison, un moulin 4 scie (1911) et y installa
toutes les machines nécessaires pour préparer les bois. Il répondait ainsi au besoin
des colons venus s'établir pour fonder une nouvelle paroisse. Pour aider 4 la fondation



de cette nouvelle paroisse qui est connue aujourd'hui sous le nom de Sainte-Jeanne-
d'Arc. M. Tremblay donna un terrain afin que 1'église puisse étre situde a cet endroit,

Le 28 octobre 1921, il n'était pas bout de ses peines puisqu'il eut & défendre
devant la loi, son droit de propriété. Il eut finalement gain de cause et ses réves purent
se concrétiser. Le 16 mai 1938, la vente du moulin de M. William Tremblay a
Messieurs Lionel et Alexandre Gaudreault, est enregistrée & Roberval, sous le numéro
3703. M. Tremblay continua 4 suivre I'évolution de son entreprise, comme retraité, de
nombreuses années aprés la vente puisqu'il s'éteingnit 4 'age de 91 ans.

2¢ Propriétaire

M. Lionel Gaudreault est né le 25 mars 1917 & St-Paul, Comté Montmagny. Le
16 mai 1938, Messieurs Lionel et Alexandre Gaudreault se portent acquéreur des
propriétés de M. William Tremblay de ses droits sur le pouvoir d'eau de la Riviére
Petite Péribonka et de la ligne électrique desservant les résidants du village de Ste-
Jeanne-D'Are.

Les deux fréres durent démolir et reconstruire les batisses qui abritaient le
moulin & scie, les moulanges a farine et 4 grains et la planure a bois. Le travail de
reconstruction terminé la machinerie la plus utile pour donner de meilleurs services
aux cultivateurs, fut mise en opération. L'expansion gagnait alors la municipalité grice
4 ces hommes de valeur, '

En novembre 1939, il fallait préparer un baume pour arréter la bois sur la
riviére Petite Péribonka. Ce bois fait par les cultivateurs était destiné 4 subvenir
financiérement 4 leurs besoins et 4 alimenter le moulin pendant la belle saison. Les
hommes avaient pour tdche de couper 4 000 billots pour les draver au printemps et
cela sous I'habile direction de M. Xavier LafOrest.

10



Un événement malheureux marquait le début du printemps 1940. Le 17 avril,
la riviére Petite Péribonka gonflde par la crue des eaux, emporta l'écluse au complet.
Le baume fut également emporté par un trop fort courant et tout le bois fait pendant
l'hiver disparut emporté par le courant vers le Lac-St-Jean.

Sur les conseils d'Emile Gaudreault, pére de Lionel, celui-ci se langa dans la
fabrication de boftes 4 bleuets, et se laisser persuader d'acheter les bleuets puisqu'il
possédait la main-d'oeuvre, le camion, les boftes vides et le golt du nsque... en un mot
tout ce qu'il fallait pour tenter l'expérience; Lionel se fit acheteur de bleuets.

Osias COté allait avec son camion acheter les bleuets sur les limites de Price
Brothers et le lendemain matir toutes les boiles étaient portées 3 Dolbeau pour étre
envoyées par train, Lionel avait acheté pour revendre au marché 11, 630 boites de
bleuets.

Les cultivateurs demandaient du bardeau pour couvrir les toits des maisons et
des bitiments de ferme. Lionel acheta une machine & bardeaux qu'il trouva a
Normandin.

Au mois de mai, Alexandre vendit, par contrat, sa part & Lionel. Il alla
demeurer & Dolbeau avec sa famille et il tenta de se partir & son compte dans le
transport par camion.

Clest vers le 20 avril 1941 que la «Grosse turbine® fut mise 4 l'essai. Cet
¢vénement attira bien du-monde...on avait héte de voir ce qui allait se passer, de
connailre le résultat... Enfin, on fit démarrer la scie...il ya de la force, n'importe quelle
grosseur de billot...rien ne ralentit...C'est une réussite. C'est maintenant une chose
acquise, on pourra ajouter d'autres machines, ¢a ne sera plus un probléme.
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Le 5 mai 1951, Lionel Gaudreault consentait la vente de sa maison 4 la
Coopérative de I'Electricité régionale de Péribonka.

Pendant ces dix années passées 4 Ste-Jeanne-d'Arc, Lionel occupa des postes
clefs au niveau municipal. C'est ainsi qu'en janvier 1949, il fut élu par acclamation,
1¢ maire de la municipalité de Ste-Jeanne-d'Arc, poste qu'il abandonna en janvier
1951, aprés avoir pris la décision de quiter la municipalité.

3¢ Propriétaire

M. Albert Lambert est né 4 Albanel le 15 juin 1915. le 17 mai 1939, il
épousait Blandine Allard d'Albanel. En 1948, messieurs Albert et Arthur Lambert se
portaient acquéreurs du moulin 4 scie, des droits sur le barrage, des terrains
avoisinants le moulin et le terrain de l'autre cdté de la Petite Péribonka, vers les
Chutes-Blanches. Les deux fréres opéraient sous la raison sociale «Lambert &
Fréres». Cette année 13, la famille Lambert qui demeurait toujours a Albanel, vint
passer les mois de juillet et d'aofit & Ste-Jeanne-d'Arc, puis le 25 avril 1948, ils firent
l'acquisition de leur premiére résidence 4 I'endroit.

Toute la machinerie qui se trouvait 4 l'intérieur du moulin fut gardde en
opération durant les premiéres années et le nombre d'employés variaient de trois a
quatre selon les besoins. Le moulin était en opération d'avril 2 novembre A cette date
il fallait songer & développer des activités nouvelles pour garder le personnel en
hiver. Un événement imprévu devait placer Albert et Arthur devant une situation
difficile... en effet, au moment de la descente de glaces, au printemps de 1950, la
petite écluse appelée «l'empellement» fut emportée par les eaux de la Petite
Péribonka. Les deux fréres Lambert ne se laissérent pas abattre par cette rude épreuve,
ils reconstruirent 'empellement tel qu'aujourdhui en 1975. Des imurs de ciment furent
faits en bordure de la riviére pour une meilleure durée,



Les démarches entreprises auprés du Ministére des Terres ef Foréts furent
courcnnées de succés, Albert obtint un permis d'exploitation, il se fit déterminer des
limites de bois et dés I'automne 1950, il ouvrit son premier chantier de coupe de bois.
Les deux fréres décidérent alors de travailler chacun de son cbté; c'est pourquoi, le
29 décembre 1950, il y eut cession d'Arthur A Albert, par un acte notarié. '

Tous les billots coupés dans les chantiers d'Albert étaient apportés au moulin
pour étre sciés. De plus, celui-ci voulait continuer le service la vente des bleuets.
Toutes les croltes étaient utilisées...Elles étaient coupées en longueur de bois de
poéle et vendues aux particuliers. L'effrondement de la «dalle» qui servait 4 amener
I'eau au moulin fit pencher la balance et il décidérent d'abandonner,

Vers la fin de juillet 1973, M. Lambert cessa toute aclivité comme industriel.
Pendant 26 ans de vie active a Ste-Jeanne-d'Arc, il s'est distingué, par son esprit
d'initative et son gofit du risque a occupé plusieurs postes clefs au sein de la
communauté paroissiale.

Le 12 janvier 1974, M. A. Lambert consentait 4 la municipalité du village de
Ste-Jeanne-d'Arc la vente du moulin et des terrains avoisinants. Des travaux de
rénovations furent entrepris le 20 janvier 1974, et depuis le «Vieux moulin® est ouvert
aux visiteurs,

Références : «Le Vieux Moulin» par M™ Marthe Chiasson
Résumé par Bernadette Fortin

13



ILS ETAIENT LA...

Recensement effectué a Dolbeau le 1% mai 1929

Martel Jos 40 524, Pins Journalier
. Simonne 19
Annetie 17
Georgette 14
Lionel 7
Martel Léonce 41 605, Pins Journalier
"Dame 37
Edmour 14
Mathien Georges 38 235, Cédres Journalier
"Dame 31
Marie Ange 15
Germaine 14
Blanche 8
Jules Horace 7
Rita 5
Jacqueline 2
QGérard 9 m
Mathien Germaine 14 211, Pins Servante
Mayer Léo 27 103, Mill Emp. moulin
"Dame 24
Pauline 5
Fernand 4
Raymond 1
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McCuicheon

S.
"Dame

McCarrick William

McLellan
McHattie

McMullin

Mead
Melangon
Melnyck
Ménard

Ménard
Ménard

"Dame

W. Albert
Roland
Virginia
Lawrence
Robert
René
Archie
W.J.
James
"Dame

James Alex

Henri
"Dame
Emilien

Marie Claire

Florence

* Charles

Clétus
Pierre
Arthur
"Dﬂme
Méridé
Walter
"Dame
Elsie
Frédérick

39
28
39
39

20

30

15

620, Blvd

613, Pins

324, 3¢

Dolbeau Inn

213, Bivd

623, Pins

Camp Cie
226, Blvd
621, Cédres
530, Poplar

530, Poplar
428, 4°

Gérant

Emp. Moulin

Emp. Moulin
Contremaftre
Forgeron

Journalier

Payeur

Emp. Moulin
Emp. CN.R
Beurrier

Emp. Moulin
Papetier



Mercier
Mercier
Mercier

Mercier
Meunier

Michaud
Michaud

Michaud

Mimeault

Minister
Moller

Adélard
Alice
Désiré
"Dame
Agenor
Jeannine
Gilles
Joachim
Alphidor
"Dame
Henri
Stanislas
Rosario
Alphonse
Albert
Jos
"Dame

"Dame
Emile
Oneil
Adolorgs
Jean

"Dame
Camille
Germaine
Antoinette
T.J.

H.P.

27
19
28
32

18
63
60
31

30 .

31
17
25
45
38
30

23

48
50
21
19

40
35
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206, Ping
582, Blvd
Camp Cie

Camp Cie
227, Cedres

613, Pins
212, Pins

613, Cédres

217, Cédres

Dolbeau Inn
424, 4¢

Emp. Moulin
Servante
Emp. Moulin
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Dans foutes les sociétés l'une des priorités est le maintient de l'ordre, la
Nouvelle-France n'a pas fait exceplion 4 cette régle. Par contre, la justice et surtout
les chﬁtiments étaient bien différents de ceux que I'on connait aujourd'hui.

Voici quelques exemples de chitiments qui furent administrés & ceux de nos
afeux qui s'écartérent du droit chemin,

Comme la religion était omniprésente 4 cette époque, il existait une loi
interdisant de blasphémer, jurer ou détester le Saint nom de Dieu sous peine de

Pour les quatre premiéres offenses : amende pécuniére Cinquiéme
offense : le contrevenant était mis au carcan aux jours de fBtes et y
demeurait de huit heures le matin 4 une heure l'aprés-midi en plus de
se voir imposer une amende imporiante. Sixiéme offense ; le condamné
canduit au pilori, avait la lévre coupée, puis s'il récidive; on lui coupe
la langue.

Il n'y aurait heureusement jamais eu de condamnation pour une sixiéme offense.
Le gouverneur était un personnage important, ceux qui lui manquait de respect
s'exposaient 4 des sanctions.

En 1681, le fils de l'intendant Jacques Duchesneau, chanta une chansonnette
contre Champlain, s'attira les foudres de ce demier, qui, fit emprisonner le jeune
homme. 11 fut ainsi, retenu au Chfteau Saint-Louis pendant un mois. Certains
chitiments étaient carrément barbares comme le sort réservé aux suicidés :
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«le corps mort... serait par l'exécuteur de la haute justice, tiré du lieu ou il
avait été mis en terre, qu'il serait tresné sur une claye d'un bout 4 l'autre du
bourg par deux fois et ensuite pendu par les pieds 4 une potence qui serait &
cette effet dressée au devant de sa grange o il est mort pour y demeurer le
temps de quatre hivers.»

Bien entendu, les criminels ne sont pas tous punis, certains d'entre eux
réussissent 4 échapper 4 la justice. :

Accusé d'avoir participé 4 une sédition au fort Niagara, trois hommes
s'enfuirent aprés que deux fréres récollets leur eurent fournis des limes pour
couper les liens qui les retenaient et les eurent conduits en canot jusqu'd

Québec,

Comme on peut le voir, les criminels d'aujourd'hui n'ont rien 4 envier & ceux
qui, il y a bien longtemps se laissérent tenter 2 faire quelques gestes illégaux.

Références. : Nos Racines
LACHANCE, André. La vie urbaine en Nouvelle-France, Nos Ancétres
Beauportois, p.

Recherche et résumé par Christiane Laporte
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HISTOIRE DE L& FAMILLE
ADELARD GAGNON

Avez-vous déja enlendu parler d'Adélard Gagnon et de son implication sur le
territoire de la MRC Maria Chapdelaine voir dans tout le Comté de Roberval et cela
bien des décennies avant I'existence de cette MRC? Issu du mariage de Clovis Gagnon
et de Rose-Anna Hamel, Adélard vit le jour 4 Laterriére le 30 aoft 1892. I n'eut pas
le temps de prendre souche en cette magnifique paroisse sagnenayenne, lorsqu'en
1893, sa famille déménagea dans I'Anse de Roberval, puis 6 ou 7ans plus tard en cette
ville.

A 14%; ans, il n'avait pas encore complétement terminé ses études chez les
fréres Maristes que le Directeur le recommandait pour sa débrouillardise au gérant du
magasin Cdté-Boivin de la localité. Engagé 4 $9.00 par mois, la direction ne tarda pas
4 doubler son salaire dés le mois suivant en raison de ses capacités. Ce grossiste en
quincaillerie desservait tout le territoire s'étendand du Lac Bouchette & Péribonka et
les explorateurs de Chibougamau. Vaillant travailleur, aprés 2% ans pour son premier
patron, dés son ouverture 4 Roberval, la Banque Molson allait le chercher. Puis les
promotions le conduisirent 4 Sorel et 4 Chicoutimi.

Pendant son absence de Roberval, ses 2 fréres ainés, Hylas & Osias, avec un
emprunt de $300, avaient débuté un commerce de bois de construction en cette ville.
Aprés plus de 8 ans dans les services bancaires et les augmentations de salaire pour
le retenir, Adélard acquiesgait 4 la demande de ses fréres mais pas 4 part égale (20%)
pour s'occuper de leur comptabilité. L'entreprise grandit rapidement en fournissant tout
le bois nécessaire 4 la construction du barrage de I'le Maligne et les dormants du
chemin de fer qui s'y rattachait.
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Bientdt, la fondation de Dolbeau et la construction de son usine A papier
«Mistassini Power & Paper Co» attirérent Adélard dans la zone nord du Lac. La route
et le chemin de fer étant inexistants, l'entreprise familiale devait acheminer son bois
pour la construction de l'usine, de son hétel et des maisons de la Cie par barges sur
le lac et la riviére Mistassini.

Ce n'est qu'en ao(it 1929, qu'Adélard décida d'implanter sa famille 4 Dolbeau,
au coin de la 6¢ avenue et des Cédres, maison qui abrita successivement plus tard
I'école normale [éminine naissante, les carmélites, le salon funéraire. Au départ de
Roberval, son domicile devint le presbytére de la paroisse de S-Jean de Bréboeuf.
Inlassable, Adélard s'implanta rapidement A Dolbeau en y ouvrant une ferronnerie
(aujourdhui site de 1a Banque de Montréal) et une usine 4 bois sur la 3é avenue, suivie
de celle des portes et fenétres. Son Frére Wilbrod assumait la gérance de la
quincaillerie.

Toujours plus haut, toujours plus grandl A cet avoir, il ajouta une concession
de bois au lac 4 Jim, un moulin & scie 4 Girardville, une ferme (zone du Juvénat des
FIC). Par ses mulliples entreprises, Adélard fournissait le pain & plus de 300
travailleurs. Lors d'un contrat avec la Lake S-John, il y ajoutait 400 autres hommes et
150 chevaux. Doué d'une bonne santé, il trouvait le temps de servir ses concitoyens
comme conseiller, maire et marguillier sans oublier sa fonction de président du
Comité de cueillette des fonds pour la construction de 1'église paroissiale en 1946.
Il n'est pas étonnant de trouver ses qualités de pionniers constructeurs débrouillards
en notre personnage, puisque descendant de Pierre et Vincente Desvarieux, il fait
partie de la famille la plus nombreuse en Amérique du Nord.

Réf': @Mémoires d'Adélard Gagnon» par J-Emile Fortin et résumées & completées par
Jean-Jacques Le;;.'mrd.
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HOMs &1 PATRONYMES De HOS FAMILLES
-Les Coté

Mais qui sont les C6té? Ils sont aujourd’hui peut-éire quarante ou cinquante
mille au Québec a porter ce nom légué par des ancétres dont l'existence est restée
obscure et que l'on ne peut faire revivre qu'a travers suppositions et hypothéses. Jean
Costé, Cottez ou Cété est d'origine inconnue mais depuis plusieurs dizaines
d'années, on prétend qu'il est onginaire de Moutague en Perche. A défaut de saviair
 exaetemant & qualle date il arriva, on sait qu'il s'attacha 4 l'offre de Raobart Giffard,
premier seigneur de Beauport. Ce colinisateur qui recruta la majeure partie de ses
futures censitaires dans son Perche natal s'entoura d'hommes, parmi eux se trouvait
Jean COte.

1l est difficile d'affirmer que Jean Coté est arrivé en 1634 ou en 1635. S'il
est débarqué réellement & Québec 4 1'été de 1635, Jean Coté, qui n'était pas marié,
n'est peut-Etre pas l'immigrant solitaire auquel la petite histoire nous a habituds. Il
est possible qu'il ait voyagé avec celle qui deviendra bientdt sa femme, Anne
Martin. On dit de cette femme qu'elle était fille d'Abraham Martin dit Bcossais et
nombreux sont les Caté qui regardent les Plaines d'Abraham, 4 Québec, comme leur
appartenant. Pourtant, Anne Martin, mére des Coté, n'est pas la fille d'Abraham et
de Marguerite Langlois. D'abord, mére et fille n'auraient que trois ou quatre ans de
différence et Anne aurait dQ naitre en Europe, avant le mariage de ses parents. Les
Martin ont effectivement eu uns fille prénommée Anne, mais elle est née en 1645 et
elle épousa Jacques Ratté (Raté), treize ans plus tard.

Qui est donc cette Anne Martin ? Rien 4 ce jour, n'a penmis aux généalogistes
de le découvnr. La premiére fois que son nom est cité dans les registres, c'est a
l'occasion du baptéme de Robert, fils de Nog&l Langlois et de Frangoise Garnier ou
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Grénier. Elle agit comme marraine et Giffard comme parrain. Comment expliquer
le fait que, quelques mois plus tard, le 25 octobre, ait lieu le baptéme de Louis Cdté,
fils de Anne Martin et de Jean C8té qui ne sont pas encore mariés 7 Voild une
question dont la réponse risque de ne jamais venir et peut-8tre s'agit-il d'une "erreur”
commise par le pire Lalement qui aurait inscrit Ia mauvaise naissance de l'enfant,
un an trop t8t, elle n'a jamais été corrigée. Quoi qu'il en soit, Jean et Anne se sont
mariés le 17 novembre 1635, & Québec en présence de Guillaume Couillard et
Robert Giffard.

Vraisemblablement, Jean COté travaille déjd 4 l'exploitation de la terre
seigneuriale qu'il ensemence et cultive avec quelques autres. En 1637, pendant que
le seigneur concéde le fief du Buisson 4 Jean Guiyon et ce qui deviendra la
“Clouterie”, & Zacharie Cloutier, il confie 4 Jasmin Bouguignon et 4 Robert Drouin
T'entretien de ses terres. Pour ces hommes qui sont “les chevaux et les boeufs”, qui
"apportent ou trainent les bois, les arbres et les pierres”, le bénéfice arrive enfin. Le
21 juillet 1641, reconnaissant le travail qu'ils accomplissent, la Compagnie de la
Nouvelle-France fait & Jean C6té et 4 son associé Nogl Langlois, 1a commande de
"cing cents bottes de foin pesant seize a dix-huit livres, ce marché fait moyennant le
prix et la somme de quatre-vingts livres.

L'année suivante, Cété, qui posséde du bétail, obtint de Robert Giffard
l'autorisation de faire paitre ses animaux sur une partie des prairies de Beauport,
pour une période de trois ans. C'est au mois de février 1645, que Coté devint colon
A part entiére, en obtenant le 5, une concession de trois arpents de front sur le fleuve,
entre les terres de Zacharie Cloutier et No&l Langlois. Alfred Cambray écrit que peu
aprés, pour se garantir de la menace iroquoise, "Nogl Langlois, se trouvant son
voisin, linvita 4 se loger prés de lui, et lui donna une petite portion de terre pour se
construire une maisonnette”. Plus tard, le colon aurait quitt¢ Beauport avec sa
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famille pour s'établir sur 1Tle dOrléans, abandonnant ses terres qui négligés, allaient
&tre vendues a des étrangers, exception faite d'une partie acheiée par son gendre
André Parent en juillet 1693. :

Jean COté est décédé le 27 mars 1661 et il a été inhumé le lendemain, 4
Queébec. I laissait sa femme et sept des huit enfants qu'elle avait mis au monde. Ces
enfants, cing gargons et deux filles sont revenus vivre 4 Beauport, ou le récensement
nous les montre en compagnie de leur mére qui est décédée le 4 décembre 1684 4
'age de 80 ans. A la premidre génération, les Coté se sont alliés aux Langlois,
Goumande, Pagé, Couture, Verdon, Gratton et Grignon. Vers 1690, Noél, Mathieu,
Jean et Martin CO1é s'établissaient 4 St-Pierre de ITle d'Orléans dont ils sont les
pionniers.

Source : Nos racines no:98.
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Le nom de Girardville nous vient de 'ancien député Joseph Girard qui nous
désigne par «Canton Girard» en 1921. Lorsque l'on forme le premier conseil
municipal, on lui donne le nom de Girardville.

Les premiéres familles 4 s'y établir furent les Doucet de Pessisville dans les
Cantons de I'Bst. Jos Doucet fut le premier A g'établir sur le lot no. 1 4 Girardville
la limite des canions d'Albanel et Girard, suivi de Pierre Doucet qui épouse Clara
Alina Dallaire. Ce couple est déterminé a développer un coin du Québec. Sa maison
sert de magasin général, de bureau de poste et de salle du conseil. C'est d'ailleurs 14,
4 la lueur de la lampe que s'est formé le premier conseil municipal. Déja on vote le
premier budget qui est de 500.00 $ tandis que le rdle d'évaluation se situe 4 0.50 $ du
100.00 $. A cette époque, un grand nombre de préoccupations étaient réglées avec
détermination, soit le prix pour les lots, l'inspection des chemins, la réforme agraire,
1a lutte aux mauvaises herbes, le juge de paix, la construction des chemins. S'il fallait
parler & un député, on le rencontrait assez facilement pour régler des problémes
municipaux. Tout était 4 faire et les familles arrivaient en grand nombre.

Notre village est entouré de lacs et de riviéres tel que : la Jim, 'Oupsiemsca,
1a Mistassini et la Gervais. Un ruisseau traverse le centre du village. Avec les années,
la Jim qu'il fallait traverser a apporté au conseil et au gouvernement un tas de
préoccupations. Au début, il y avait un bare, suivi de la construction d'un pont couvert
qui fut emporté par les glaces pour finalement étre reconstruit sur des bases solides.
On le voit aujourd'hui large et a ciel ouvert.
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Déja, au début de la colonisation, les colons se rendajent dans nos grandes
foréts pour trapper et s'alimenter en bois de chauffage. Les efforts premiers a
Girardville se sont orientés vers la colonisation et la culture. Le rang Notre-Dame a
donné de belles terres fertiles, mais l'exploitation forestiére s'avére trés tdt plus
rentable pour la collectivité. Vers les années 30 commence l'exploitation de nos
foréts. Un nombre impressionnant de «jobbers» se succédent au fil des ans.
Aujourdhui, seulement deux entreprises forestiéres de grande ampleur continuent ces
exploitations : J.C. Boucher & fils ainsi que la COOP forestiére se partagent les
contrats qui alimentent les scieries de Donohue secteur Girardville et C.F.G., filiale
de la COOP foresti¢re. Tout ce bois qui était dravé est maintenant acheminé par
camion.

La situation économique de Girardville est trés importante pour les villes et
les villages qui nous entourent. Nous ne suffisons pas 4 combler les emplois qui y sont
nombreux puisque la moitié des travailleurs viennent de l'extérieur. La création de
serres par la COOP forestidre assure 4 la majorité des femmes un travail saisonnier
et contribue au reboisement de nos foréts. C'est un travail ardu et qui demande
beaucoup de patience. Ca prend des femmes quoi!

J'espére avoir ainsi piqué votre curiosité et vous avoir donné l'occasion de
mieux nous connaitre. Je vous donne rendez-vous 4 nos fétes pour ces 75 ans
dhistoire, fétes qui portent le slogan «Le passé garant de l'avenir» qui se tiendront de
fagon bien spéciale du 30 juin au 7 juillet 1996. Vous aurez également l'opportunité
de vous procurer un livre trés représentatif de notre histoire et congu dans le but de
répondre 4 toutes les questions que vous pourriez-vous poser. Ce livre est d'ailleurs
disponible présentement.

Source : Lucette Thibeault pour les fétes du 75¢ de Girardville.



LES BATEAUX

LE PERIBONKA

Le premier caboteur sur le Lac Saint-Jean fut le PERIBONKA spécialement
destiné 4 faire le service sur le Lac en correspondance avec les trains de Québec.
Horace-Jensen Beemer, (entrepreneur américain qui bétit le chemin de fer de Saint-
Raymond au Lac Saint-Jean, qui construisit le canal Welland, et dont la compagnie
érigen le pont de Québec) allait &tre celui qui a le plus fait matériellement pour le Lac
St-Jean. 11 fut le véritable auteur de premier tour du Lac effectué par le Péribonka, le
25 ao(t 1888. Ce tour de force effectué avant tout sondage fait par le Fédéral lui a
valu de rester en cale de radoub plusieurs jours, alors qu'il venait 4 peine de sortir du
chantier maritime. Ce bateau construit par un marinier de Lévis, mesurait 90 pieds de
long et était mu par deux roues latérales. Sa vitesse était de 12 milles 4 'heure, et il
pouvait porter 300 passagers. Il disparut en méme temps que les scieries Scott en
1910.

LE MISTASSINI
Superbe bateau de ligne béti en 1892 par Beemer. il mesurait 145 pi. de long
et son luxe rivalisait avec celui du grand hdtel de Roberval (256 chambres en 1908).

Il se spécialisait donc dans le transport des touristes entre I'hétel «Roberval» et
«Island House», succursale de celui-ci 4 la grande Décharge, (30 ch.).
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LE COLON

Bateau attitré de la Société de Colonisation. Il faisait la ligne une fois par
semaine entre Péribonka et Roberval, tirait 18 pouces d'eau.. En plus d'étre un
passager, on l'affectait aussi au transport du bois & c6té du PERIBONKA.

L'ARTHUR (1894)

Le premier colon, Edouard Niquet, fondateur du «Grand Pari» fut amené ici en
1887 par le curé Labelle. Notre pionnier, qui construisit le premier moulin 4 scie sur
la Péribonka, construisit ce caboteur en 1894. Edouard Niquet avait acheté a cet
endroit 12 lots en 1892, et étant 4 la fois colon et constructeur de bateaux, il y mit un
fermier en 1893. (C'est dans sa maison de Péribonka que le curé Lizotte de Roberval
donnait la mission.

LE «PTIT ARTHUR>»

(Surnommé le Sabot Niquette). C'est pour assurer les communications entre
Péribonka et Roberval quEdouard Niquet contruisit & Roberval méme le bateau a
vapeur : Petit Arthur auquel il donna le nom du premier de ses fils. Plus petit des
caboteurs de lignes réguliéres, aprés la navette entre Roberval et Péribonka, il servit
en dernier lieu entre Roberval et Ticouapé (St-Méthode).

LE NORD

Le petit Arthur étant devenu insuffisant, Edouard Niquet bétit, & Péribonka
cette fois, un second vapeur, plus considérable, le NORD. Celui-ci fut le plus
populaire et le plus serviable de tous les bateaux d'alors, du moins pour Péribonka et
les paroisses satellites. On n'eut toujours que des louanges pour son propriétaire
comme pour son capitaine, André Donaldson, d'abord mécanicien sur I'Arthur et qui
finit par se porter acquéreur du Nord en 1909, le radouba et le pilota d'une rive 4
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I'autre jusque vers 1920. C'est sur ce bateau, construit 4 Pénbonka méme par notre
premier colon Edouard Niquet que Louis Hémon traversa de Roberval 4 Péribonka.

LE ROBERVAL

Construit par un charpentier de Roberval, Thérence Potvin, pour le compte de
la Compagnie de pulpe de Saint-Amédée de Péribonka. Cette compagnie 'affecta au
transport de la pulpe au terminus du chemin de fer de Roberval. Construit
partiellement en acier, il tirait une faible épaisseur d'eau et marchait sur deux roues
latérales indépendantes mues par deux puissants engins 4 vapeur. Il donna un quart de
siécle de service sur le lac, ce qui constitue un véritable record.

LA NAVIGATION (1920)

De toutes les lignes de navigation établies sur le Lac St-Jean, celle entre
Roberval et Péribonka, fut 1a pplus constante et 1a plus durable. En 1918, le Nord
restait pratiquement le seul traversier en opération. Lorsque devenu trop vieux,
pratiquement hors d'usage, le capitaine André Donaldson ne voulut pas le mettre au
rancart sans lui substituer un autre bateau. -

LE PERREAULT

Appuyé par le conseil de ville de Roberval, le capitaine Donaldson demanda
I'aide du Ministére de 1a Colonisation qui assura le service du Perreault pour une
période de cinq ans. le vapeur Perreault, du nom du ministre de la Colonisation,
Joseph-Edouard Perreault, resta donc la principale vedette jusqu'en 1925 sur tout le
Lac St-Jean

Source : Marie Bolduc
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A 99 ans, M. Médéric Valois
nargue la «petite jeunesse»

La vie vaut la peine d'étre vécu pour celui qui veut bien en profiter et qui sait
surtout en tirer son parti, de sorte que, méme a 1'ige de 99 ans, il est agréable d'étre
encore de ce monde ol l'on ne trouve pas que de la peine et de la misére, mais
également de la joie et du bonheur dans la satisfaction d'accomplir le réle auquel le
Seigneur a assigné chacun de nous sur cette terre.»

C'est le senliment profond qui anime ce vieillard de Normandin, M. Médéric
Valois, qui atteignait 'dge de 99 ans, le 9 décembre demier, dans la joie et la sérénité
d'une vie bien remplie, tout comme dans l'espoir de dépasser le cap des 100 ans de
quelques années. «C'est Dieu qui veut que je sois encore sur cette terre aujourd’hui,
de sorte que je ne le regrette aucunement et que je suis méme prét 4 vivre aussi
longtemps qu'il m'en laissera le loisir,» nous a confié¢ M. Valois, dont le visage, qu'un
siécle a su bien conserver sans que les rides ne viennent le ravager, refléte justement
cette joie et ce golit de vivre.

Approchant, dans sa jeunesse, presque les six pieds M. Valois a gardé cette
haute stature qui, malgré son ge avancé, ne manque pas d'impressionner le visiteur
auquel il tend une main encore agile et tout 4 fait maitre de ses mouvements. Oui, il est
surprepant, pour ne pas dire stupéfiant de réaliser combien ce candidat au centenaire
est en possession de tous ses sens, si ce n'est que sa vue s'affaiblit et que son ouie
commande qu'on lui parle sur un ton un peu plus élevé que la normal. Mais toute ses
intelligence, qu'il a su dégager et cultiver a travers ces années, se lit sur son visage et
dans ses paroles lorsqu'il raconte les faits les plus marquants de sa vie. Que dire
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maintenant de sa mémoire, qui n'a pas oublié une seule péripétie et pas méme une date
importante depuis sa tendre jeunesse. Il faut l'entendre pour s'en rendre compte!

Une chose est encore remarquable chez ce vieillard qu'il est juste de qualifier
de grand personnage; ce sens de la conversation qui le rend attachant et sympathique.
D faut dire d'ailleurs que M. Valois a acquis toute une expérience dans sa vie d'homme
m(r, pour avoir occupé a peu prés tous les postes publics & Normandin, ou il vit
depuis 66 années: il a ét¢ notamment maire de la municipalité, président de la
commission scolaire, marguillier, conseiller municipal et commissaire.

UNE EPOUSE DEVOUEE

Natif de Saint-Ambroise de Kildove, dans le comté de Joliette, M. Valois y
a vécu sa jeunesse et, 4 1'ige de 32 ans, y épousait Emilia Morin qui 'a maintenant
quitté pour l'au-deld, il y a deux ans seulement, alors qu'elle était dgée de 83 ans.
L'image de cette épouse fidéle et dévouée par-dessus tout lui est encore fraiche 4 la
mémoire parce qu'elle a su non seulement remplir les deux tiers de sa vie, mais aussi
l'appuyer et l'encourager continuellement. «Nous avons connu ensemble des jours fort
heureux,» a vivement commenté M. Valois.

Mais avant de célébrer la noce et de lier sa vie A cette jeune fille qui était de
14 ans sa cadette, M. Valois avait déja vécu et il avait surtout beaucoup voyagé, en
parcourant d'un bout A l'autre le pays et en travaillant pendant plusieurs années aux
Etats-Unis. En effet, dés I'dge de 16 ans, Médéric quittait la maison paternelle pour
aller travailler au Lac Supérieur ov, pendant sept années, il fut employé sur une
immense ferme exploitée par une compagnie. Par la suite, il s'est consacré
particuliérement au travail dans les mines, notamment au Montana, ou les salaires
étaient passablement élevés pour 'époque : c'était juste avant le début du présent
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sidcle, «C'était payant de travailler dans les mines du Montana, ou le salaire minimum
était de 1 $ par jour, et nous pouvions gagner beaucoup plus que cela parce qu'on
travaillait autant qu'on voulait; c'est d'ailleurs 4 ce moment-la que je suis parvenu 4
faire suffisamment d'économies pour venir m'établir définitivement ici, 4 Normandin,
en 1892,» nous a raconté le vieillard. - '

UNE TERRE A DEFRICHER

Lorsqu'il est allé s'installer en permanence sur ces trois arpents de terre en
bois debout une semaine aprés son mariage, au début de l'hiver 1902, M. Valois
arrivait dans une contrée encore presque inconnue du monde civilisé. Cette terre, il
I'avait acheiée au prix de 2 575 $ un mois auparavant, au cours d'un voyage
d'exploitation dans le haut du Lac-St-Jean et, maintenant qu'il y était établi avec son
épouse, il allait lui consacrer toute sa vie de travailleur achamné.

A 1'¢poque de son arrivée 4 Normandin, déjd quelques familles y étaient
installées : mais malgré le nombre étonnant de colons qui entreprenaient alors le
défrichage dune terre, ce n'dtait que le petit nombre qui persévérait, les autres
préférant retourner vivre parmi la grande civilisation.

Les premiéres années passées 4 défricher la terre furent les plus difficiles pour
les Valois. @Mais, dit M. Valois, ce fut fait rapidement, car je me levais tdt le matin,
souvent & Zh, de la nuit, pour travailler, et je revenais & la maison seulement lorsqu'il
faisait noir.» Il n'a pas caché d'autre part ou 4 cette époque la vie était plutdt
monotone 4 Normandin : elle se résumait au travail et aux devoirs familiaux et
religicux.
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Malgré tout, M. Valois ne s'est jamais plaint de la vie. Mon épouse et moi,
avons élevé notre famille et avons toujours mangé trois repas par jour : je me réjouis
d'ailleurs du fait que nous n'ayions pas tellement connu la misére de toute notre vie,»
dit-il.

SA FAMILLE

Le premier enfant des Valois naissait le mois aprés leur installation a
Normandin et, aujourdhui igé de 65 ans, Andé est retrait et vit & Québec. Mais il n'est
pas le seul fils du nonagénaire, puisque la famille des Valois se compose de 13
enfants, dont sept gargons et six fillles : 12 d'entre eux sont encore vivants.

En plus d'étre grand-pére de 68 petits-entants, M. Valois se réjouit de toute une
progéniture qui perpétuera son nom dans 'avenir, ses 25 arriére-petits enfants.

Confiant de vivre encore qulques années, M. Valois demeure heureux, car il
vit sur la terre qu'il a lui-méme défrichée et batie, en compagnie de sa fille Létitia, et
d'un de ses fils, dont I'épouse est décédée.

De toute cette entrevue avec ce vieillard au coeur encore jeune et au regard
édifiant et sympathique, il est une de ses paroles qui traduit bien sa personnalité,
lorsqu'il affirme avec conviction que l'ouvrage ne faisait pas mourir, pourvu que l'on
sache travailler. «J'ai moi-méme travaill¢ irés fort et, comme vous voyez, ¢a n'a
aucunement racourci mes jours, mais bien au contraire »fit-il enfin ramarquer avec un
large sourire.

Source : Auteur Claude Coté
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Y aurait-il un trésor caché sur une des iles de la riviére Péribonka? On le
croyait encore le 2 mai 1946, alors que le journal Le Soleil publiait un écnt sur la
légende qui entourait ce trésor.

Une nuit, au petit poste établi 4 Métabetchouan, prés de la riviére Mistassini,
arrivérent les Iroquois. Descendus par la riviére des Iroquois qui se jette dans le Lac
St-Jean, les guerriers attaquérent la popultaion du poste Piékouagami, nom originel du
Lac-Saint-Jean. Quelques Francais y dormaient sans méfiance ainsi que des Indiens
el un missionnaire. Presque tous furent tués.

Le pére réussit 4 s'échapper avec quelques Indiens. Ils lancérent un canot a
l'eau et s'enfuirent vers la riviére Péribonka croyant, sans doute, pouvoir ainsi
rejoindre Chicoutimi par la riviére des Terres-Rompues (Shipshaw).

Se sachant poursuivi par les Iroquois, le missionnaire chercha un endroit s0r
pour y cacher les omements sacerdotaux qu'il avait pu sauver, afin de les protéger des
mains impies. Alors que le canot atteignait la proximité¢ d'upe ile, non loin de
l'embouchure de la Grande-Riviére, il débarqua, creusa un trou sur l'ile et y enterra
ses accessoires ef les vases sacrés.

L'listoire ne dit pas quel sort ful réservé aux fugitifs. Quelques-uns parvinrent
sfirement 4 se sauver puisqu'on a pu savoir ce que le pére avait fait. ce dernier,
semble-1-il, n'alla jamais rechercher ce qu'il avait enterré sur I'ile du pére (ainsi
nommsé aprés cette aventure) ou 1le au trésor. Difficile d'accés en raison des rapides,
la pelite fle conserva le trésor enfoui,

Source : «Nolre histoire 4 petits pas» par Christiane Laforge
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TU N'ES PAS MAITRE

TU N'ES PAS MAITRE de ln durée de ta vie, mais il t'appartient d'en régler
la portée et I'empleur.

TU N'ES PAS MAITRE de ton profil, de ta mine, mais de leur expression
sois le directeur.

TU N'ES PAS MAITRE des succés de tes compagnons mais tu peux
t'aggripper 4 ta chance.

TU N'ES PAS MAITRE de la température, tu peux contrdler l'atmosphere de
ton ambiance.

TU N'ES PAS MAITRE des gros revenus de ton concurrent, sache du moins
ton modeste salaire sagement diriger.

TU N'ES PAS MASTRE de la distance de ta téte au sol, mais l'envergure de
tes connaissances tu peux commander.

TU N'ES PAS MAITRE du montant total de ce que tu gagnes, il t'appartient
cependant de régler toi-méme tes dépenses.

TU N'ES PAS MAITRE des idées désagréables de tes compagnons, mais vois
a n'arborer ni développer de propensions agagantes.

TU N'ES PAS MAITRE des revers ou jours sombres, dés maintenant pour
leur faire face épargne ton argent.

POURQUOI DONC T'OCCUPER DES CHOSES DONT TU N'ES PAS
MAITRE. Mets-toi & l'oeuvre aujourd’hui et maitrise ce qui de toi dépend.
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Bienvénue aux amis de l'hlstofre |
& notre assemblée générale annuelle

" Tous les membres et non-membreé de la 8.H.G. Maria-Chapdelaine inc. ainsi que
" ceux que l'histoire et la généalog:e mtéresseni, sont mvnés 4 notre assemblée génémle _
qm se tiendra,

~ Date : Mercredi 30 octobre 19964 19h 30 :
Lieu : 2e étage de la bibliothéque mumicipale de Dolbeau

‘ 1150, boulevard Wallberg

‘Dolbeau

Quelques directeurs sont sortant, il est important que vous soyez nombmux aﬁn que' '
nous puissions former notre conseil d'admmlstratlon

N.B. La carte de membre est essentielle pour exercer sont droit de vote,
'Pour information appeler : 276-4989

‘Exéoutif " Bemadette- Fortin Laprise, prés1denie
% Carmen Bolduc, wee-prémdente
“ Jocelyne Lavoie, trésoriére
- Jacques Nogl, secrétaire, dél. mun. Normandm
Directeurs (trices) Joseph-Albert Perron -
L : Soeur Frangoise Bouchard, directrice
Jean-Jacques Lessard, directeur
Cécile Ouellet, directrice
- Gérard Riverin, directeur
~ * Jocelyn Michaud, directeur o
. Guy Dallaire, dé1. mun. Mistassini
Louisette Villeneuve, dél. mun. Dolbeau
Pére Jean-Baptiste Crépeau, dél. Religieux
~ Ginette Gagnon, dél. généalog;e
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Le 19 juin dernier, je recevais une plaque du Festival de l'environnement pour
souligner ma participation et mon travail 4 la sauvegarde du patrimoine. Honneur qui
rejaillit sur notre société d'histoire et de généalogie Maria Chapdelaine; car sans vous
tous, cela serait impossible et nous n'existerions pas.

Un grand départ g'effectuera dans notre milien d'ici décembre, puisqu'aprés 41
ans de dévouement et de générosité auprés des malades et dans différents services, les
religieuses hospitaliéres nous quittent; la reléve sera assurée par une équipe plus
jeune. Notre société est grande perdante, car depuis huit ans nous comptions parmi les
membre de notre C. A., Soeur Frangoise Bouchard qui nous a toujours secondés et
récanfortés par son bon sourire. Bonne retraite aux ainées et bienvenue aux nouvelles -
arrivantes. Afin de poursuivre notre travail, une assemblée générale se tiendra le 30
octobre & 7h30. A cette occasion une élection aura lieu pour compléter la formationde
notre congeil administratif. Soyez nombreux 4 venit vous informer et 4 exprimer vos
attentes, ainsi nous pourrons prévoir les activités qui assureront la survie de la
S.H.C.M.C. «C'est l'affaire de tous».

A l1a prochaine



HERAUTS DE LA FOI MISSIONNAIRE
AU SAGUENAY - LAC-SAINT-JEAN

Le Frére Pacifique DUPLESSIS

Taborde la notice biographique concernant le Frére Pacifique DUPLESSIS,
le demier du quatuor récollet arrivé au pays avec CHAMPLAIN, en 1615. Originaire
de Venddme (France) (vers 1568 ?), il exerce la profession d'apothicaire. Il entre aux
Récollets de Paris et y prononce ses voeux en 1598. Ses supérieurs le désignent pour
la mission en Nouvelle-France, en 1615. A Québec, Pacifique préside 4 la
construction dune chapelle dédiée 4 1a Vierge Immaculée. En 1617, il consacre son
dévouement 4 1'évangélisation des Indiens, 4 I'alphabétisation des enfants et aux
goins des malades. Frére Pacifique, premier mafire d'école au pays, au sens
traditionnel (du moins au Canada). Juillet 1618, Pacifique, accompagné du Pére Paul

 HUET, devient avocat. Entendona-nous : pas question de plaidoirie «criminelle», mais
de défense des intéréts de la Mission auprés de la Compagnie des Marchands de
Rouen (Prance). Peu aprés son retour, la maladie I'emporte, en aofit 1618. 11 est ainsi
le premier missionnaire & mourir ici. Le Pére LE CARON rapporte que, pour honorer
cet humble religieux, CHAMPLAIN ordonna de lui accorder des funérailles les plus
solennelles possibles; il fut enseveli dans 1a chapelle de Québec.

Vu le comportement que nous lui connaissons, jattribuerais volontiers a notre
missionnaire Pacifique DUPLESSIS une devise de ce genre

«IN FIDE ET LENITATE?> : «par le zé¢le de la foi et 1a douceur».



Gréce & ces dispositions, le Frére Pacifique DUPLESSIS a conquis la
confiance des Indiens et contrivué 4 les détourner d'un complot qu'ils avaient ourdi
contre les Blancs en 1618. (2)

Je ne peux mieux terminer cette notice que par ce memento : Au troisi¢éme
Centenaire de 'Ptablissement de la Foi au Canada (1915), on a dressé ainsi I'¢loge
du quatriéme ouvrier évangélique récollet, le Frére Pacifique DUPLESSIS : «Sans étre
prétre, il avait une &me de missionnaire; il mit au service des Frangais et des Sauvages
toutes les ressources d'une inépuisable charité.»

NOTES 1. Ce sera la devise de Mgr Louis-Nazaire BEGIN, évéque de
Chicoutimi puis archevé@que de Québec (1892-1925).

2. Mgr Alexandre-Antonin TACHE, archevéque de Saint-Boniface, de
1853-1894, jouera le méme rdle auprés des Métis de I'Ouest. Le
Gouvernement fédéral le fera revenir de Rome durant le Concile Vatican
1 (1870) comme seul capable de pacifier les rebelles de RIEL, 4 la

Rivi¢re-Rouge.
Sources :D.B.C.LG.-M. Dumas, O.F.M. Cap.

Références : Pére Jean-Baptiste Crépeau (Trappiste)



La paroisse de Sainte-Flisabeth de Proulx comprend une partie du canton
Proulx, situé au nord-est du canton Dolbeau, avec une partie de celui-ci. Son village
egt & 7 milles & vol d'cissau au nord de eslui de Sainte-Jeanne-d'Ara et & 11 milles du
terminus du chemin de fer, Dolbean. Son territoire est traversé en direction nord-sud
par deux petits cours d'eau, les riviéres Noire et Villeneuve, affluents de la Petite
Péribonka.

Le sol est un peu accidenté, généralement plat et de terre légére, offrant 4
I'agriculture une étendue relativement restreinte (environ 150 lots) et de qualite

médiocre.

La colonisation de ce territoire a été entreprise par la Société de Colonisation
de La Baie des Hal Hal, formée durant l'hiver de 1931 pour aider 4 la solution du
probléme du chdmage. Au début d'avril elle envoyait une équipe explorer le canton
Proulx. Le rapport étant favorable, 31 chefs de famille s'inscrivaient comme préts 4
aller s'établir 13, et le 15 mai ils partaient tous, transportés en camions avec outils et
provisions, pour la «terre promise®. Ils- furent déposés & deux milles de leur
destination et logérent 4 cet endroit sous des tentes pendant la confection du bout de
chemin quiil fallait ouvrir pour se rendre. Ils quittérent ce campement le 12 juin pour
aller habiter deux campes construits, I'un sur le lot 1 du rang VIII de Proulx et l'autre
sur le lot 52 (le dernier) du rang XI de Dolbeau. IIs assistérent ce méme jour 4 la
messe cdlébrée par l'abbé Damase Boulanger, curé de Sainte-Jeamme-d'Arc, qui
continua de les visiter, et ils se mirent aussitdt & l'oeuvre du défrichement. Trois
fermes vinrent les rejoindre le 14, et 1 8 juillet, au cours d'une solennité présidée par



e curé de Bagotville et 4 laquelle assistaient plusieurs invités marquants, la colonie
recevait le nom de «Sainte-Elisabeth», en I'honneur de la Sainte fétée ce jour. Ainsi
paquit cette paroisse.

On construit une chapelle en 1935, sur le lot 8 du rang VII de Proulx. Un cure
résidant y arniva le 8 juillet 1937.

Un relevé fait & l'automne de 1940 mentionne 78 familles formant une
population de 538 personnes, 100 lots occupés et partiellement défrichés, le chemin
pringipal, pour communiquer avec Mistassini et Dolbeau, “presque impraticable sur
une bonne moitié du parcours en printemps, automne et temps de pluie, un cercle de
Fermiéres actif, une garde-malade et un dispensaire, 5 écoles, une commission
scolaire établie depuis le 17 juillet de cette année, le service du téléphone de la
Compagnie Price, une population pauvre mais ayant bon moral. Le bureau de poste
porte le nom de ¥Manigouche®.

Les ressources de la population sont I'agriculture, 'exploitation du bois, la
cueillette des bleuets et le travail & l'exténieur.

Mouvement de la population :

1940 : 78 familles, 538 personnes . 1955 : 611 habitants
1945 : 555 habitants 1960 : 586 habitants
1950 : 615 habitants 1964 : 546 habitants

Source : Fonds Georges Villeneuve, notaire

Références : Monseigneur Victor Tremblay



ECOLE DE RANG ET DE VILLAGE
(Les professionnels de I'éducation au début du sidcle)

Alafindu 19° et au début du 20° siécle, les femmes célibataires avaient la
possibilité de pratiquer la profession de maitresse d'école dans les paroisses du Lac
St-Jean. Au début, elles n'avaient pas nécessairement besoin de faire des études
spécifiques. Elles devaient seulement se munir d'un permis spécial d'enseignement,
Dans cet article, il est question de ces institutrices ayant surtout enseignées a
Normandin

Comme je vous I'ai mentionné dans un précédent numéro, Nomandin fut fondé
en 1878. Plusieurs colons arrivérent sur les terres avec leurs femmes et enfants. En
1883, l'abbé Joseph Girard regut une lettre du Surintendant de 'Tnstruction Publique
annon¢ant que Normandin est dorénavant une municipalité scolaire. Cela réjouii lea
parents des jeunes qui s'inquiétaient de I'éducation de leurs enfants. Fn 1884,
mademoiselle Sarah Paquin enseigna le catéchisme dans la sacristie car il n'y avait
pas encore d'école. Elle enseigna aussi le frangais, le calcul, 'histoire sainte et la
géographie.

En 1887, la Commission Scolaire se forma lors de la premiére assemblée chez
Edouard Carbonneau le 11 juillet. Deux commissaires furent nommss : monsieur
Damas Paquin président et Eucher Boutin vice-président. c'est 4 cette occasion qu'ils
embauchérent mademoiselle Louisa Robitaille. La classe se faisait alors dans Ia
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maison de monsieur Gonzague Mercier. Elle fut remplacée, l'année suivante, par
mademoizelle Marie Coudé de St-Prime. En 1889, c'est au tour d'Alphonsine Roy

d'enseigner dans la paroisse,

Dans les premiéres années, il n'y avait qu'une école. Quinze ans aprés la
fondation de la paroisse, en 1893, les commissaires projettérent de diviser la
‘municipalité en arrondissements (circonscriptions administratives) pour construire
d'autres écoles et engager de nouvelles institutrices afin de desservir toute la paroisse.
Au milieu du 20° siscle, il y avait 13 arrondissements. Les taxes étaient alors de .25
$ du 100 $ d'évaluation avec un mensuel de .05 $ par enfants..

Dans les dix premiéres années d'enseignement & Normandin, les institutrices
mandquaient de matériel scolaire. Elles avaient trés peu de livres et devaient composer
elle-méme les dictées qu'elles donnaient & leurs éléves. Il y avait aussi un probléme
de salle la premiére sert de sacristie de classe et de salle, celle-ci servait autant de
sacristie de classe que de salle biblique.

Il n'y avait pas que les commissaires qui dirigeaient les institutrices. Les curés
avaient leur mot a dire sur 'éducation religieuse des jeunes normandinois. En 1388,
le curé Girard passa la semaine 4 Normandin pour enseigner le catéchisme aux dleves.
Le dimanche, il décida quiil n'y aurait pas de communion car les priéres étaient
néglipées et il ny avait pas eu assez d'éléves 4 ses cours durant la semaine. Deux ans
plus tard, on célébra 1a premiére confimmation.

10



La tiche principale des institutrices était, bien entendu, d'enseigner mais cela
mmpliquait plus encore, Dans le contrat de Marie Coudé, on peut voir en quoi consiste
exactement le travail dinstitutrice 4 Normandin. «[11 faut}(...)surveiller la conduite des
enfants fréquentant I'école tant en classe qu'a l'extérieur et tant qu'ils sont sous sa vus;
enseigner les matiéres indiquées par la loi et les régles établies et ne se servir que des
livres d'enseignements et de lecture autorisés par le Conseil de I'Instruction Publique
et ses comités; remplir les blancs papiers et documents qui lui seront soumis par les
commissaires et les inspecteurs; tenir un registre d'école et leurs remarques et aussi
les livres, registres ou cahiers pour les éléves; garder avec soin les cahiers des éléves
dans un coffre aux armoires destinées & cet cbjet; ne jamais se servir des appartements
ot se font les classes pour aucun autre objet que I'enseignement sans une permission

spéciale(...)*(1)
(1) Archives personnelles, Contrat d'engagement de Marie Coudé, le 2 aofit 1888.

Madame Annette Truchon de St-Félicien raconte qu'elle devait tenir des
statistiques, faire la comptabilité et des rapports de registres d'inscriptions, préparer
les bulleting individuels deatinés aux parents, faire la correction en surtemps des
devoirs de certains exercices scolaires et afin, le bouquet, tenir les locaux de I'école

propres (2).

Les institutrices étaient tréa peu payées pour tout le travail qu'elles avaient 4
accomplir. Elles recevaient un salaire qui égalait 4 la moitié ou le tiers de celui de
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leurs confréres masculins. En 1936, les hommes recevaient 200 $ et les femmes
seulement 150 $(3). Madame Annette Truchon disait : «les instifutrices connaissent
les pires inquiétudes, comme les mesquineries de certains commissaires d'école (un
rien suffit pour les renvoyer, la destituer d'une année a l'autre) (4). En plus, elles
n'étaient méme pas.certaines de garder leur emploi».

C'est en 1937 & Roberval que l'association catholique des instutrices rurales
fut fondée. La premiére réunion fut présidée par mademoiselle Laura Gaudreault. On
pense que cette premiére association est l'embryon du syndicat des travailleurs de
l'enseignement de Louis-Hémon et méme de la CEQ. C'est par cette association que
les institutrices ont pu se protéger et négocier des avantages et des augmentations de
salaire.

(2)«Annette Truchon, institutrice.» Saguenayensia, Revue de la Société historique
du Saguenay, Vol.32 # 2 (avril-juin), 1990, p.28

(3) Ibid.

4) Ind., p.29

Sources : Contrat d'engagement de Marie Coudé. Archives personnelles,

Normandin, 2 aoft 1888.
«Annette Truchon, institutrice?, Saguenayensia, Revue de la Société Historique
’ du Saguenay, Vol.32, #2 (avril-juin), 1990. p.28-30.
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ILS ETAIENT LA...

Recensement effectué a Dolbeau le 1¥ mai 1929

Moller HP. 35 424 4¢ Electricien
"Dame 29
Paul 4
Yera 2
Mongrain James 48 204, Birch Contremaitre
"Dame 46
Aurore 23
Robert 18
Annette 17
Thérése 12

Louis Frangois 10
Jeanne d'Arc 8
Jean Marie 6

Giséle 4
Montandon ~ Armand 35 613, Blvd Bijoutier
"Dame 29 :
Moreau Arthur 44 626, Pins Emp. moulin
"Dame 34
Antonio 14
Moreau Marie Alma 21 518, Ping Servante
Moreau Mérids 51 523, Pins Emp. moulin
' "Dame 40
Arthur 21
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Morel

Morin
Morin

Morn

Morin

Gonzague
Nicol
Cécile
Yincent

Fernand
René
Arthur

Jean Marie
Frangois
Georgette

~ Edmond

Hermann
"Dame
Rita
Paul
Shirlie
Philippe
Edgar
JE.
"Dame
René
Cécile
Marie
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234, Pins

Dolbeau Inn

600, Poplar

569, Bivd

569, Bivd
224, Pins

Journalier

Sténographe

Garagiste

Sec. Trésorier

Sgrvame
Machiniste



A LA RECHERCHE D'UN TRESOR CACHE...

Le mois de septembre représente I'abondance. C'est la période de la récolte
dans nos potagers, de la cueillette des fruits sauvages tels que les bleuets et les
noigettes ou encore celle des pommes dans les vergers.

Ce mois en est un aussi de retour. Nog enfants vivent la rentrée scolaire, pour
certains travailleurs c'est le retour & leur emploi. Clest aussi l'apparition dune
nouvelle prille horaire A 1a télévigion...

Eh! Bien! Pour nous-aussi 4 la Société d'histoire nous aimerions que ce mois
soit celui de I'abondance de documents et du retour vers le passé. Clest pourquoi
nous vous faisons part de nos projets afin que vous puissiez nous aider dans l'atteinte
de nos objectifs.

En effet, nous sommes 4 la recherche de photographies représentant les
localités de toute notre M.R.C. (de Normandin 4 Péribonka). Ne sont pas jugés
d'intérét historique que les anciennes photographies, mais aussi celles marquant une
occasion ou une activitd spéciale, un commerce qui désormais n'existe plus, une
maison qui a fait partie d'un quartier pendant longtemps et qui a été détruite ou encore
qui a subi des transformations (incendie, rénovation, etc.), des photographies montrant
des personnes a leur travail ou encore dans leur quotidien. Toutes les photographies
sont dignes d'intérét car elles démontrent une période de vie qui est «déja» du pasa.

Soyez nos complices et exploitez vos talents de détectives, partez 4 la
recherche du trésor cachd. Un indice 7 11 peut étre caché dans vos placards, dans une
vieille boite, chez vos grands-parents... Nous sommes impatients de partager vos
découvertes
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111 COMMUNIQUE SPECIAL !!!

Comme vous le savez déja, pour profiter du «grand plaisir» de lire notre
Journal «La Souvenance», il faut étre membre de notre Société d'histoire. Certains
dlentre vous nous ont offert leur support depuis nos débats, d'autres viennent de nous
connaitre, mais malheureusement il reste encore des gens qui n'ont pas eu la chance
d'entendre parler de nous ou encore de profiter de nos services. Snif! Snif!

Alors, dans le cadre de notre campagne de recrutement 1996 et afin de vous
remercier de votre précieuse collaboration, nous désirons vous faire profiter dune
offre mirobolante... En effet, lorsque viendra le temps de renouveller votre
abonnement, trouvez trois autres personnes désirant devenir membre et vous
obtiendrez votre abonnement gratuitement. Et méme plus, ne lésinons pas sur la
promotion, si vous trouvez 6 futurs membres durant le mois d'octobre vous obtiendrez
dearx années dabonmement gratiitement et ce dés I'échéance de votre carte peu importe
quand elle sera échue.

Pour profiter de cette offre, il suffit de passer un coup de fil au 276-4989 ou
encore de nous rendre visite au 1024 place des Copains (derriére l'aréna).

Bon automne et 4 1a prochaine !
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RO &7 PATRONYME DE NOS FAMILLES
| Les Caron

La principale source des familles Caron est celle formée de Robert Caron. On
ignore d'ou l'ancétre était originaire, Bretagne, Saintonge, Aunes, Normandie? Le
mystére demeure depuis que les régisires de 1'église Notre-Dame-de-la-Recouvrance
4 Québec ont brulé lors de I'ncendie du 15 juin 1640. En méme temps disparaissait
l'acte de mariage unissant Robert Caron et Marie Crevet. Celui-ci est peut-8tre venu
en Nouvelle-France en compagnie de deux fréres, Michel et Jean. Il n'existe, encore
14, ancuna certilada meia il ast eertain qua Mischal at JTean Qaran enirtanaiant das
relations avec la famille de Robert.

L'ancétre Caron débarque & Québec au cours de I'été 1636. Quelques semaines
plus tard, il s'installe 4 Longue-Pointe, dans les environs du Sauli-Morency. Les
semaines et les mois passent, laissant 4 Robert Caron le temps qu'il faut de défricher
et de construire une maison destinée 4 accueillir Marie Crevet ou Le Crevet qu'il
épouse le 25 décembre 1637. Au fil des ans, naissent Marie, Jean-Baptiste, Robert,
Catherine, Joseph, Pierre et Aymée. Caron a la «bougeotte® ou le désir de trouver la
concession que soit 1a plus profitable pour lui et sa famille. En 1642, 11 vend sa terre
de Longue-Pointe 4 Guillaume Couillard et vient s'établir au Coteau Sainte-Geneviéve
ou il retrouve un plus grand nombre de compatriotes.

Le périple des Caron n'est parachevé puisque, le 27 mars 1654 Robert achéte
de Julien Fortin, sieur de Bellefontaine, une terre & St-Anne-de-Beaupré, appelée Ste-

Anne-du-Petit-Cap. Au mois de mai suivant, la concession du Cobteau Sainte-
Geneviéve est vendue 4 Charles D'aillebout des Musseaux.

La ronde des mariages des premiers enfants du couple débute par la signature,
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le 15 juin 1656, du contrat hant Marie Caron 4 Jean Picard. Entre la signature du
conirat et le mariage survient un incident imprévisiblel Robert Caron meurt
subitement, il est inbums, le 8 juillet 1656 dans le cimetiére Notre-Dame de Québec.
Dix jours plus tard, malgré le deuil, le mariage est célébré 4 cOte de Beaupré.

Le destin de Marie Caron est tragique, 4 I'image de celui qu'appréhendaient
nos ancétres. Vers 1656, la plupart des familles vivants 4 Sainte-Anne quitte cet
endroit pour Chéteau-Richer ou ils seront 4 I'abri des Iroquois. IIs y vivent pendant
un certain nombre d'années. 11 faut croire qu'elle retourna 4 Sainte-Anne puisque le 4
juin 1660, celle-ci est enlevée par huit Hurons passés aux Iroquois. Quatre enfants
sont pris en méme temps que Marie. Aprés cing ou six jours de captivité le groupe
allait étre délivré par une troupe de Frangais et d'Algonquins lorsque «la prisonniére
leva la téte au moment ou elle entendit les voix amies, elle fut elle-méme frappée
d'une balle, qui tua en méme temps un des enfants» Marie laissait une fillette de neuf
mois, Louise.

Ce n'est qu'a 'autommne de 1661, que les gens de Sainte-Anne retrouvent enfin
leurs terres et leurs demeures. Le 27 juillet 1666, Marie Crevet qui est maintenant
veuve depuis dix ans, épouse Noél Langlois. 11 lui reste alors quatre enfants mineurs.
En 1672, 1a petite Aymsée épouse Noél Langlois fils. L'année suivante, Marie Crevet,
voulant permettre 4 ceux qui avaient mis en valeur la terre patemelle d'en tirer tous les
bénéfices remet 4 ses enfants I'héritage laissé par leur pére.

Les maris de ses filles considérant que les dots avaient été satisfaisantes,
renoncent A leur part. Jean-Baptiste Caron fait de méme et, le 22 décembre 1673,
Robert, Joseph et Pierre peuvent enfin se partager la terre paternelle, Par ses fils,
I'ancétre Robert Caron est 4 'arigine de la plupart des familles qui portent son nom
dang les régions de Tslet du Cap-Saint-Ignace, de Sainte-Anne, de Saint-Joachim, des
Trois-Riviéres, de la Beauce, et de Saint-Roch-des-Aulnaies.

Sources : Nos racines # 26
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LA GENEALOGIE DE LAVAL HUDOR

Jean Hudon (dit Beaulieu) Frangoigse Dumont
Vienne d'Anjout
Pierre Hudon Marie Gobeil
Hotre-Dame de Québeo, 13 juillet 1616
Jean-Baptiste Hudon Angélique Gagnon
Riviére-Ouelle, 9 janvier 1713
Jean-Bernard Hudon Madelaine Saucier
Riviére-Ouelle, 1* " mars 1745
Vincent Hudon Charlotte Dubé
Riviére-Ouelle, 30 mai 1786
BMoise Hudon Angeéle 8t-Onge
Kamouraska, 1 septembre 1823
Antoine Hudon Laure Langlais
Assomption, 7 juillet 1862 :
Laurent Hudon Elisabeth Rossignol
Asgomption, 20 novembre 1893
Alphondor Hudon Mariette Fortin
8t-Wilbrod, 16 octobre 1936
Laval Hudon Denise Asselin

Dolbeau, 14 septembre 1968
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HISTOIRE DE LA FAMILLE
LAVAIL HUDON

Quelle famille! Hudon ou Beaulien! Hudon dit Beaulieu ou Beaulien dit
Hudon! Toutes les combinaisons sont possibles puisque dans les livres de généalogie,
on les retrouves toutes. En passant, Beaulieu est plus un surnom qu'un patronyme
puisque Pierre Hudon, soldat du régiment de Carignan, se faisait appeler Beaulieu &
canse de sa bonne mine. .. Puis, plusieurs familles s'en dotérent, 4 un moment ou 4 un
autre, pour exprimer leur amour envers la nature et ses paysages reposants... Plus tard
certains garderont le nom d'Hudon et d'autres opteront pour le nom de Beaulieu. Une
chose est certaine, c'est que tous les Hudon et les Beaulieu d'aujourdhui descendent
de Pierre Hudon dit Beaulieu, fils de Jean Hudon et Frangoise Durand de la paroisse
Notre-Dame de Chemillé, diocéae d'Angers, en Anjou.

Pierre faisait partie des «héros de la Riviére-Ouelle». Ils avaient 4 leur téte le
curé Pierre de Francheville qui avait appris qu'une flotte importante de vaisseaux de
guerre américains remontait le fleuve pour s'emparer de Québec. La flotte de I'amiral
Phipps fut repousser en octobre 1690 par ces personnages légendaires qui pourtant
n'étaient que trente~penf pour combattre les envahisgeurs. Pierre g'était marié A Notre-
Dame de Québec le 13 juillet 1676 avec Marie Gobeil 4 'dge d'environ vingt-sept ans
et g'était établi dans la Seigneurie de la Bouteillerie 4 la Riviére-Ouelle o il était
pionnier. Il est décédé a 1'dge de 60 ans le 25 avril 1710 et sa femme a veillé sur les
giens jusqu'au 26 novembre 1736, date ou elle alla rejoindre son époux en ces terres
qu'elle avait appris 4 aimer.

Ce couple a contribué générensement au développement de la région du Bas-
Saint-Laurent puisque dix de leur onze enfants g'éfablirent 4 la Riviére-Ouelle,
Kamouraska, La Pocatiére et au Cap-Saint-Ignace et que, 48 de leurs petits-enfants
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dont 23 étaient des gargons se mariérent et eurent plusieurs descendants... Parmi leur
onze enfants, se trouvait Jean-Baptiste, baptisé 4 la Riviére-Ouelle le 26 avril 1687
et décédé le 4 mai 1754. 1 avait épousé le 9 janvier 1713 Angélique Gagnon, fille de
Jean et de Jeanne Loignon. Dix enfants sont nés de cette union.

Parmi ceux-ci, il y avait Jean-Bernard Hudon dit Beaulien, natif Iui aussi de
Riviére-Ouelle. II a épousé Madeleine Saucier le 17 mars 1745, du méme endroit et
y vécut jusqu'd son décés. Vincent est né de cette union, il prit pour épouse Charlotte
Dubt le 30 mai 1786 a Riviére-Ouelle. De cette union est né Moise. Il se maria avec
Angele St-Onge 4 Kamourazka le 17 geptembre 1823, ils s'installérent dans le
«Township Labarre» 4 Hébertville. Le dernier a porté le nom de Hudon dit Beaulieu
a été Antoine, cultivateur résidant dans le «Township Labarre» 4 Hébertville, qui se
maria avec Marie-Laure, fille unique de Félix Langlais et de Céleste Rossignol, le 7
juillet 1862 4 I'Asaomption. ‘

. Son fils, Laurent Hudon, restaurateur du «Township Labarre», g'est marié a
Elisabeth Rossignol avec dispense, fille de Thomas et Marie-Luce Pelletier, le 20
novembre 1893 A I'Assomption. Parmi leurs enfants, Alphondor, bijoutier, maria
Mariette Fortin 4 St-Wilbrod le 15 octobre 1935. Ils vinrent s'installer 4 Mistassini
au Lac-St-Jean et eurent neuf enfants. Alphondor mourra trés jeune et son épouse reata
auprés des siens jusqu'd aujourdthmi. Elle demeure 4 'Oasis de Mistassini et garde une
bonne forme malgré ses 90 ans, elle regarde encore le hockey et lea nouvelles. La
premiére maison, qu'elle a habité avec son époux, existe encore 4 Mistassini sur le
boulevard St-Michel et la deuxiéme, sur la rue Hébert, a été acheté par un de gses
quatres fils, Laval.

Résident a Mistassini, Laval Fludon maria Denise Asselin, fille de Armand et
Mary Nepton de Girardville, le 14 septembre 1968 4 Dolbeau. Il est cuisinier de
profession mais il est, 4 temps perdu, plombier, électricien, menuisier, jardinier ete...
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en bref, il est bricoleur. De plus, il est encore trés impliqué au sein de plusieurs
conseil d'administation pour diverses corporations dans son milieu.

Denise est infirmiére de carriére, 4 1'hopital de Dolbeau et est extrémement dévouee
auprés de ses malades. La petite famille comptent deux filles, Caroline et Véronique
et un fils, Christian, qui est né le 17 juin 1973. Etudiant en administration, joue de la
musique, travaille dans la restauration et 4 la Société dHistoire et de Génédalogie
Maria-Chapdelaine inc. I est aussi l'auteur de ce texte expérimental.

Source : Nos Racines # 9, Enquétes personnelles.

FELICITATIONS

Au cours du mois d'aolit; Monsieur Joseph-Albert
Perron et son épouse ont célébré leur cinquantidme

anniversaire de mariage.

Nous leur offrons nos meilleurs voeux de bonheur'
et leur souhaitons un autre cinquantiéme.
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Dans les débuts de 1700, les agglomérations canadiennes étaient encore moitié
* ville moitié campagne, et il n'était pas rare d'y voir des chiens, des porcs et des poules
cotoyer les humains.,

Les rues étaient donc dune malpropreté indescriptible, car outre le fumier qui
8'y trouvait, nombre gens y vidaient leurs pots de chambre, ce qui occasionnait
quelquefois des situations quelque psu enbarrassantes. Bn effot les passants recevaient
parfois ces “eaux* sur la téte.

Pourtant dés 1672, le gouverneur Frontenac avait ordonné a tous ceux qui
fesaient batir des maisons & Québec, d'y faire installer des lactrines afin d'éviter ce

genre de désagrément,

Les effets de toute cette malpropreté sont nombreux, car en plus des odeurs,
elle est probablement 1a cause des nombreuses épidémie qui sévirent dans la colonie
entre les anndes 1685 a 1759. Aucune mesure n'étaient prises pour enrayer ces
maladies, ainsi dans les hopitaux les malades contaminés ne sont pas isolés des autres,
dans les maisons, le lit de celui qui vient de décédé sert immeédiatemen 4 un autre
membre de la famille. Une épidémie de variole fit 286 victimes dans la seule ville de
Québec en 1702-1703.

Certaines mesures sont prises pour débarasser les rues de ces immondices.
Ainsi on exige des bouchers que les carcasses et les déchets des animaux abattus



soient portés 4 marée basse dans le Saint-_aurent. L'endroit o0 l'on fait boucate doit
auysi 84w laved ot nettoyer du sang afin o'l n'y ait aucune puantour.

Les particuliers quant & eux doivert déposer leurs ordures soit dans e fleuve,
goit dans les carriéres désaffectées en iehors de la ville. A cette époque s=ul les
habitants de la basae ville de Québec bénéficient d'un service hebdcrmadaire
d'enlévement des ordures.

Toutes ces lois et réglementations = étaient pas trés observées par les :itadins,
chaque printemps le juge de police deva:: réitérer 'ordre aux habitants de -umasser
les ordures qui se sont accumuler tout 17-ver devant leur maison.

Source ; Lachance, Jean. La vie urbaine sn Nouvelle-France. Bor¢al. 1987

Résumé : Christiane Laporte

FETEFXXFLFEFRETTETIXXRRREREBSTXXRR RS

Brins de sagesse

B¥  Jai appris que les valeurs morales sont aussi importantes dans la vie Ju'une
boussole dans la forét. 43 ans

8%  Jai appris que quand mes paren:s sont de mauvaise humeur, je fais mieux
d'étre d'accord avec tout ce qu'ils disent, sinom ¢a risque de mal tourms6 ans

0¥ Tai appris que tu ne devrais pas top forcer ta chance; redescends et asplace
I'échelle, 79 ans

EXXEREREREEEEXRRXTIRRRELRRRNEEEERREX



Le siécle que nous vivons est un grand démolisseur de coutumes, de légendes,
Combien de métiers n'ont plus leur raison d'étre, conséquence des inventions
modernes qui contraignent I'homme a de continuelles adaptations,

C'est 'évolution naturelle et logique de tout ce qui vit. La vie est mouvement,
La fewille qui meurt céde 1a place a celle qui naitra. Cependant, il ne faut pas accepier
cette évolution avec indifférence, Ce qui n'est plus nécessaire ne devient pas pour cela
ridicule. L'automobile et le tracteur ont remplacé le cheval mais ce demnier a encore
droit 4 notre souvenir et 4 notre estime, ' '

Parmi ces métiers aujourd'hui disparus 11 ¥ a celui de colporteur — pedleur,
disait-on — , l'ancétre de ces vendeurs, distributeurs, représentants motorisés qu
hantent nos maisons pour nous offrir ce que nous trouvons dans tous les magasins.

Le «pedleur» a toujours été un personnage un peu mystérieux, D'ou venait-il?
Nul ne le savait au juste. On supposait qu'il venait de Montréal et dans le temps, pour
beaucoup de gens, surtout les jeunes, c'était le bout du monde.

On pe savait pas davantage son nom, méme apres des années de tournées dans
le méme village, la méme campagne. C'était un étranger. 11 parlait assez bien notre
langue, mais avec un accent qu'on ne pouvait identifier, On supposait qu'il était syrien,
arménien ou juif. Il se disait originaire de Syrie, ce qui faisait souvent dire : «un
Syrien* au lieu d'un pedleur.

Pas trés grand, large d'épaules, jambes courtes, teint basané, il avait les
cheveux trés noirs de méme que les sourcils et la moustache, Tel était celui qu'on
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voyait arriver, presque toujours vers la méme époque de I'année. Marchant d'un pas
lent, le dos ployé sous le faix de deux grosses valises de cuir ou de bibois soutenues
par des courroies, une autre plus petite au bout du bras, ne semblant voir que le sol
qu'il foulait d'un pas lourd et assuré. Son arrivée était un dérivatif au train-train
journalier.

Du dos de la main, que terminaient des doigts nerveux, il frappait quelques
coups secs 4 la porte. Comme l'accueil ne lui était jamais refusé, il entrait avant méme
qu'on l'efit invité. Aprés avoir déposé ses valises sur le plancher, s'étre assis
lourdement sur la premiére chaise venue, fait les salutations d'usage, le marchand en
venait aux choses pratiques : «Vous auriez pas besoin de quelque chose aujourdhui??

On ne répondait ni oul, ni non! Que Iui importait une réponse ou pas? Il n'en
était pas 4 sa premiére expérience. La conversation roulait ensuite sur les sujets les
plus divers. On s'nformait des derniéres nouvelles. Il commentait 4 sa fagon certains
faits récents, puis il comrmengait a bouger, ¢'est-d~dire & manifester son intention de
se départir d'une partie de sa cargaison.

Des cet instant, l'indifférence apparente de la maitresse de la maison envers
le visiteur disparaissait. Lentement elle s'approchait en s'essuyant les mains avec son
tablier. C'était aussi 4 ce moment que les enfants, qui étaient entrds dans la maison &
I'arrivée de l'étranger, se réunissaient en demi-cercle autour des valises. La meére
mtervenait ; “Reculez-vous donc un peu. Qu'ils sont donc mal élevés ces enfants-1a!
On dirait qu'ils n'ont jamais rien vu». C'était vrai et comment le nier? Pouvaient-ils
résister 4 la curiosité qui les dévorait!

Lenternent, lo marchand s'emparait d'une valise, la rapprochait un peu plus prés
de lui, détachait une courroie, répétait le méme geste pour la seconde fois, soulevait
le couvercle en soufflet et un amoncellernent de marchandises se montrait aux regards,
que les plus <raisonnables» voulaient indifférents,

26



LT

so[ Jo[dUISIUOs Sp jUe) Jepre; snou [t ‘ssunsf sof snot Mo [sdws) np euard B8 smumoo
sTepq] “eou]d Us 0o} JuewsnbIpOMPT JIwnsmaL Mapiod]os o] ‘sessard os sTRG Ieyotreid
of s op[e]9 esTpuTgaTew ¥ Jeov[dal JE[[ey [1 JUesrIedny '6UQS US Janue § e1ned
%[ 8P INO} N JTETSUTEUL JT813,0 ‘3[ou M| Ndumosos 1EareA® s26TeA sassalf 5T

*@JUAT[0 B8 &P TEPP NB 18P 30 puojeid &f
yoepreBal qiawn Jre Un Jrenard ‘re[nofes ‘s[[talo] ned Un Jam jresste] es mepodjoo o
uaBre uos pyidses m sdws) np npied noae sed o p WOIEN[YL] FBUUOP ISRINOGSD B
Ioae gues Tupnbog ¢ MUaATe] “INS[eA SPURIE 6p S[ONIE|] JUSWISTRIFURS JEIP «ISENE
©dy 8)) 'iuw} 1RISUUOP sNOA 3f 35 15508 BY 19 €]30 ST ‘1900 TRIptEAKd oY% ‘STEONIPTOO £95
JorenejTET Jresodun ejuaTd ¥ Yey 10a)) “jresoduurs sTeqer anne uf) anc sed efjeo
Sl B3 STBUX “3USTIO B] 9P PIeBal of Weme[dp sANISHY mmany aup) ‘«[etoeds xud un sTg 9
of ‘e3 10 5 arpuaid xnea ny 18 (6pUOTI 6] N0} JTRAOIY [1) XT6A 1 18 ‘SUSL]» "GUIIETT UN
wesodod 1 oy ] ' xud np wolssnostp ap $pyooid of sied wos op jrepodde mapusa
o[ 1o Jamp amey of Jrefrej [T ‘wuBes g mp yre}p jJueBre, T oBepUerAren SUBS AIN[IE0D 68
jeanod ou jeyde snbuosjenb unnb snyd jueine (] reqd dox el ULTANYER] «) €D
S8N0A-ZAIPURA ST JUSTITIO )y 'SO[OTIR SI0N NO XNSP B RIQUE,S U0 SUOKS[JRI saIpm
saidy 'SoST[RA §9p PUOJ 9] NA IIOAR,D JURAR JOTULSP XTOUD UNSNB JTesTe] 91U U0

'aSTPURTAIVT B8 JO[[BqP op sed Juw)alm,s oU ‘yuemarenstp mapodioo
o[ yrepuodar ‘yue) enb usts ‘1syo sed 186, )» ‘Muessad dnoo g Noj JresTe] 68 SHssa0R
[ jJuop aronre un,p xud ap jeIenbus,s Wo TWOPRNSUOWIYP B] &P £INOJ NV "INSISTOW
82 ‘jueouTEATOO 18 JTE}e [J 'ojared Ins jredo of uQ) ‘«ed sed Zalesnu SNOA » [IEIOP
- o9 yepodun,nb stew ‘esstoq nad anbpenb 1wie,n) ‘«sed oddiy 83 “uoq 89,0 sWOd
spreBar ‘syono]» : yrestp moprod[oo of agne g sdura} 8(J "SUISIOA BS § NO UISIOA UOS B
1epua) o] ‘purtmexa Joar ] saxde ‘mb my op sa1d snid v sunosiad ef g 1alqo,1 yoessed
«'"'S8[[6}18q “IOSEI ‘So1jeuN] ‘GJPARI) “IIOTONOWI ‘GHSIAISE, JUEYHIAPY] Ua Jrerdep of
‘oorire m jreasid mejrodjod & *aBIsA B ¥ SSIPUBTATGTI ¥] 3P USI] ISSNE IO} S1IQEY 10
seqo1 xne,nbsn( sjeoe] sof smdep ‘sesiea sessorB se0 swep Jno) op JeAR £ [T



trésors que contenaif la petite valise noire, plut6t un coffre, d'un peu plus d'un pied de
longueur sur une dizaine de pouces de largeur et d'une douzaine de pouce de hauteur,

Enfin, le couvercle était soulevé et renversé en arriére, et une des faces de
la boite, se rabattant, laissant voir une série de tiroirs s'étageant les uns sur les autres.
Etalés en éventail autour du coffre, ces écrins laissaient voir des trésors comme nous
n'en avions jamais vu. Nous aurions voulu étre riches afin d'acquérir tout on du moins
une partie de cet étalage d'argent, d'or ét de diamants; boucles d'oreilles, boutons de
manchettes, anneaux, bagues, peignes sertis de diamants. Tout cela dtincelait sous nos
regards éblouis. Oui, comme nous aurions désiré étre riches. Hélas! c'est tout juste si
nos parents se résignaient 4 acheter la plus petite épinglette de l'assortiment.

Avec un air de lassitude, accompagné de nos soupirs, le colparteur replagait
maintenant la pacotille dans son coffre, refermait le couvercle, rabattait les agrafes.
Le temps de régler le montant de la vente était verm. Le marchand avait sorti son vieux
porte-feuille gonflé de billets de banque avant que la cliente fut revenue de la chambre
ou elle était allée quérir I'argent pour solder ses achats.

Le colporteur rechargeait maintenant ses valises sur ses épaules, empoignait
la petite d'une main et disait bonsoir en ouvrant la porte. Il s'en allait chez le voisin,
Tecommencer le méme cérémonial, débiter le méme boniment déja répété plusieurs
fois depuis le matin. I recommencerait demain, aprés-demain...encore et toujours.

II ne sont plus ces bons colporteurs, dispensateurs de joies fugitives dont la
venue éiait toujours accueillie avec cordialité car elle metiait un rayon de soleil sur
la grisaille des jours. Un des derniers colporteurs que nous ayons connu, dans notre
région g'est définitivement établie 4 Jonquiére, on quelques-uns de ses enfants
demeurent encore. Un autre beaucoup plus jeune que le précédent, ouvrit un magasin
4 Alma et le tint une vingtaine d'années. Il demeure maintenant 4 Montréal,

Sources : Saguenayensia, vol. 14, no 1, janvier-février 1972, pages 22-24.
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e frangais du Saguenay
Des similitudes avec celui de Charlevoix

Le frangais qu'on parle depuis plus d'un siécle dans les régions du Saguenay et
du Lac-St-Jean a de grandes similitudes avec celui de Charlevoix. Ce fait n'a rien

d'tonnant quand on sait que la population de ces deux régions est ariginaire & 80 %

de celle de Charlevoix.

~ Clest ce qu'a expliqué le professeur Thomas Lavoie, de I'Université du Québec
4 Chicoutimi, au colloque sur les Frangais régionaux, tenu dans le cadre de
l'assemblée générale du Conseil international de la langue francaise. Le Saguenay et
lo Lac-St-Jean offrent encore 'avantage d'étre trés bien délimités géographiquement
et ont constitué de véritables régions naturelles ou la langue a longtemps pu conserver
sa saveur ancienne et se démarquer quelque peu par rapport 4 la langue des autres '
régions du Québec, a-t-il explique.

Quelques exemples
Le macoucham : Surtout connu au Lac-St-Jean, désigne un mets d'origine
indienne composé d'un mélange de gibier et de poisson que
les chasseurs et les p&cheurs préparent en forét,

Lepté 4 la viande :  Est la tourte 4 la viande, la tourtiére des autres régions du
Québec. |

Se dégacer : Signifie se changer les idées, se détendre.

Source : Le Quotidien, date inconnue
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8 UNE FEMME TOUT EN PASSION

MARIE-LOUISE LAVOIE

A 96 ans bien sonnés, Marie-Louise Lavoie, née & Saint-André le 15
septembre 1885, demeure une femme tout en passion et qui, malgré une surdité qui la
rend parfois impatiente, n'en garde pas moins un charme et un golit des étres et des
choses peu commun.

Fn entrevue dans la maison de sa fille Florence, sur la route 169 4 Sainte-
Jeanne-d'Arc, Marie-Louise Lavoie, toujours trés consciente de tout ce qui se passe
et se dit autour d'elle, souligne qu'elle a 175 descendants, dont sept enfants vivants,
(des 13 quielle a mis au monde) et qu'elle a récemment connu les joies de la cinquiéme

génération.

Cette dame étonnante de vitalité, ajoute qu'elle s'est mariée en 1912 avec
monsieur Arthur Gagné, et que le couple a d'abord résidé 4 la Petite Martine dans
I'agglomération de Saint-André, avant de venir vivre quelques années & Roberval, de
revenir A Saint-André et finalement, de s'installer A Sainte-Jeanne-d'Arc ou elle et son
regretté époux ont élevé leur famille.

«Nous sommes venus 4 Sainte-Jeanne-d'Arc vers 1920, et on avait alors pris
un lot de la colinization. On nous aidait 4 batir la maison dana ce temps-1a, et nous
nous sommes installés sur une terre 4 quatre kilométres du village», rappelle Marie-
Louise, en évoquant ce lointain passé. Cette femme aura done vu naitre 'automobile,
l'avion, la radio, le téléphone, 'électricité et beaucoup plus tard, la télévision.

Tous ces progrés n'émeuvent que trés peu Marie-Louise Lavoie, qui aime
phutdt se rappeler d'autres souvenirs. Entre autre son déménagement en 1952, alors que
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le couple s'est retrouvé 4 Lac Bouchette, ou la vieille dame d'aujourd'hui exploitait un
commerce de restauration. «I'ai gardé ¢a quatre ans, et j'ai bien fait mon affaire avec
ce restaurant, mais nous avons ensuite vendu la maison et je me suis intallée en haut,
dans un logement que j'ai gardé jusqu'en 1989, seule, puisque mon Arthur est mort en
1977», se souvient encore cette dame énergique.

Ce qui signifie aussi qu'elle a vécu seule et gardé maison comme elle l'affirme
elle-méme, jusqu'd I'dge vénérable de 94 ans. «Et je vous assure que méme si je vis

en pension aujourd’hui, dans une maison d'accueil, je pourrais encore me débrouiller
tréa bien seule, tient 4 affirmer cette nonagénaire au caractére bouillant.

Source : Progrés du Dimanche

Références : Fonds Gilles Fortin

Afin de conserver l'intérét marqué pour le texte; il nous arrive parfois de
reproduire intégralement le fruit de nos recherches. Résumer serait en diminuer

1a qualité.
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LE DEPART
DES SOEURS AUGUSTINES

La fin de l'année 1996 marquera le départ des Soeurs Augustines, fondatrices
de 'Hétel-Dieu Sacré-Coeur de Dolbeau le 6 juillet 1956.

C'est un parcours de 41 ans qu'ont faites ces religieuse pour étre, comme
infirmiéres, ces piliers sur lesquels reposaient les structures de la vie hospitaliére.

Elles étaient présentes a
toute heure du jour ou de la nuit
dans ce centre hospitalier qu'elles
affectionnaient au plus haut point.
Durant une quinzaine d'années, elles
formérent une reléve de gardes-
malades  auxiliaires et des
puéricultrices pour assurer le bon
déroulement du personnel.

Depuis 1968, étant libérées
des charges administratives, on
pouvait quand méme les voir aller

- & % rencontrer les malades 4 1hépital
tout en s'lmphquani dans d'autres sphéres de la Société. Elles y ont apporté leur riche
expérience et furent des porteuses d'évangile non seulement en paroles mais aussi par
leur action et leurs geste. Que I'on pense aux foyers de personnes Agées, la maison
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Colombe-Veilleux, pastorale des malades, pastorale missionnaire, société dhistoire
et de généalogie et autres.

Leur édifice construit en
1965 a abrité ces vaillantes dames
qui ont toujours été au service de
lautre continuant ainai  cstte
oeuvre magnifique de leurs
devanciéres. Nombreux furent
égalernent les organismes qui se
servirent de leurs locaux pour
diverses ralsons.

Toute notre reconnaissance
va donc 4 ces religieuses de la
fondation comme de celles qui se [
sont jointes 4 celles-ci pour tout ce dévouement mmnfeste envers la population du
haut-du-lac. Elles avaient sacrifi¢ leur monastére de Chicoutimi alors que I'hépital de
cet endroit étaient en plein essor pour permetire l'ouverture de 1'Hbétel-Dieu de

Dolbeau.

Leur départ marque donc une page d'histoire pour Dolbeau et c'est avec un
pincement au coeur que nous les verrons partir. Nous conserverons un excellent
souvenir de tout ce qu'elles ont réalisé¢ chez-nous et sommes assurés qu'elles

continueront d'oeuvrer dans cette nouvelle étape de leur vie.

Une consolation demeure c'est que leur résidence servira comme maison Ye
formation avec un projet spécifiquement vocationnel et apostolique avec une relé
assurée de quatre jeunes Augustines de Sillery.
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LES RELIGIEUSES

On ne peut conchure sans se rappeler les noms de ces religieuses qui, d'année
en ammée, avaient noué une complicité extraordinaire avec la population et devenues

des citoyennes A part entiére.

gkt dddhhRdRdg
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LES FONDATRICES EN 1955
lére RANGEE DE GAUCHE A DROITE

Soceur Saint-Camille-de-Lellis
Soeur Marie-de-la-Paix

Seoeur Saint-Anselme

Sceur Marie-des-Séraphins

Emma Bussiéres
Ceécile Guy
Austilie Tremblay
Therese Bouchard
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2éme RANGEE DE GAUCHE A DROITE
Soeur Saint-Léonard-de-Port-Maurice Colette Latancette

Soeur Sainte-Julienne

Soeur Saint-André

Soeur Sainte-Therese-du-5ac e-Coe -
Soeur Saint-Brunao

Hsrmance Guy
‘te Brazsard
#r laciance
maine Lachance
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Chers membres et amus,

Les annees se suivent; inais:parfois élles se ressemblent; puisque nous avons
poursuivi notre petit bonhomme de chemm sans. trop de dxﬂicultés

Ce fut dans la contipuité de ce qm étalt entrepns Notre centre d'archives a
fonctionné d‘tme faqon réguhére au’ cours d_es douze dermers mo;s, les portes sont

l'espére saura poﬂer ﬁ’-lllt‘i

De plus en plus on apprend a no
Blen des gens wennem s’mformer et po

d'avis contraire.

Je vous remercie de l'intérét que VOus nous portez.

.
/
_/'/7[/ a7

Berht;dette Forﬁn, pré isidente
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HERAUTS DE LA FOIL
MISSIONNAIRES AU SAGUENAY-LAC-ST-JEAN

Le Pére Paul HUET

~ Profés Recollet de la Province de Paris en 1604, L'aventure lui étant proposée,

il s'embarque volontiers pour la Nouvelle-France. A son voyage de retour (11 avril

1617, 14 juin), CHAMPLAIN raméne le Pére Joseph LE CARON et améne le Pere .
Paul HUET et, qui heureusement plus est, Louis HEBERT et sa famille.”’ Le Pére
HUET ne «missionnera pas au Saguenay, mais aux Trois-Riviéres (1622-1624).
' Clependant il a & son crédit (durant son stage d'un an & Tadoussac) une double mention:

la premiére messe y célébrée @; et ce, dans une chapelle et avec des cérémonies
exceptionnelles que je laisse au Frére SAGARD de raconter gentiment (histoire du

Canada, p. 34 :

Le Pére Le Caron était parti avec Ia premiére chaloupe pour Québec.
«Le Pére Paul (Huet) resta 4 Tadoussac ou il célébra la sainte messe
pour la premiére fois dans un chapelle qu'il batit 4 'aide des matelots
et du capitaine Morel, avec des rameaux et feuillages d'arbres le plus
commodément que l'on put. Pendant le saint Sacrifice deux hommes
décemment vétus étaient a ses cOtés avec chacun un rameau en main
pour en chasser les moustiques et cousins, qui donnaient une
merveilleuse importunité au prétre et l'eussent aveuglé ou fait quitter
le saint Sacrifice sans ce reméde, qui est agsez ordinaire et autant utile
que facile. Le capitaine Morel fit en méme temps tirer tous les canons
de son bord, en action de grices et réjouissance de voir dire la sainte
messe ol jamais elle n'avait été célébrée et aprés les priéres faites,
pour rendre le corps participant de la fle aussi bien que l'esprit, il
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donna a diner a tous les catholiques, et l'aprés-midi on retourna
derechef dans la chapelle chanter les Vépres solennellement. de
maniére que cet dpre désert en ce jour-la fut changé en un petiit
Paradis ol les louanges divines retentissaient jusqu'au ciel, au hieu
qu'auparavant on n'y entendait que la voix des animaux qui courent ces
apres solitudes...Cette chapelle a subsisté plus de six années sur pied,
bien qu'elle ne fit batie que de perches et de rameaux...» (Sagard,
HISTOIRE DU CANADA p. 34)

En 1618, le Pére HUET va en France accompagné du Frere Pacifique
DUPLESSIS, plaider les intéréts de la mission. A Paris, il consulte sur la pastorale
auprés des Indiens. D'une pierre, dsux coups : il recueille des aumdnes pour la
construction d'un couvent et d'un séminaire, 8 Québec. Effectivement de retour, l'année
suivante, il s'occupe a cet ouvrage. Le 4 janvier 1624, le Pére HUET pratique son
ministére a Québec. retourné en France avec ses compagnons récollets (1629),? il
tentera ingénieusement de ménager le retour des Récollets 4 la mission canadienne,
mais sans succés immeédiat.“” En son pays, le Pére Paul HUET exerce fructueusement
divers ministéres. I mourut subitement, a Vitry, le 16 février 1655. @

NOTES 1. Louis HEBERT avait déja séjourné en Acadie.
T RESCARBOT signale avec respect, en 1606, «son talent
d'apothicaire guérisseur et son plaisir & cultiver la
terre.» Port-Royal détruit par les Anglais (1613),
HEBERT se voit contraint de retourner en France. Mais,
ayant connu CHAMPLAIN, il ne se fit pas prer
longtemps pour accepter de revenir en Nouvelle-France!



2. Car le Pére Jean DOLBEAU n'a certainement pas pu la
ceélébrer, vu la grave incommodité que la fumée de la
cabane causait 4 sa vue.

3, Les Anglais ayant occupé la Nouvelle-France, ils
emmensrent les missionnaires prisonniers en Angleterre,
mais pour peu de temps.

4. Le tout-puissant ministre cardinal RICHELIEU mit
entraves au projet, en 1632 et 1635. Mais l'intendant
TALON les raménera en 1670, Le reste de 'histoire n'est

pas dans mon propos.

5. 11 e semble as impossible que ce Pére PAUL HUET soit
dans la lignée ou figurerait Dom Frangois-Xavier
HUET, prieur (1929) puis Abbé (1935-1960) de la
Trappe de Notre-Dame de Mistassini.

Sources : D.B.C.LP.G.-M-Dumas, O.F.M. Cap.

Références E Pére Jean-Baptiste Crépeau (Trappiste) -



Dés 1884, un premier conquérant M. Frangois Gaudreault, établit son
campement sur le territoire de l'actuelle paroisse. Avec l'arrivée des Péres Trappistes
en 1892, la colonisation s'amorce; des rangs sont ouverts, des terres sont distribuées
et des familles g'installent en nombre croissant le long de la Mistassibi.

, Le 5 mai 1931, la paroisse se détache définitivement de Mistassini. C'est la
- fondation officielle de St-Stanislas : cent six familles sont résidentes pour un total de
560 habitants.

La construction de I'église, érigée grice aux journées de corvée des paroissiens,
s'éléve rapidement si bien que le premier novembre 1931, M. 'Abbé Simard, premier
curé, y célébre la premiére messe.

Dans la méme année, on assiste 4 la formation du premier conseil sous la
direction de M. Alphonse Rousseau.

L'enseignement est dlspensé a 1'école du village et les écoles de rang ne tardent
pas 4 surgir. En 1950, les religieuses du Bon-Pasteur s'insiallent dans un couvent tout
neuf et prennent la direction de 1'école du village.

St-Stanislas, aprés le années florissantes de 1954 ou la population a

presqu'atteint le cap du millier, compte aujourdhui (1981) 415 habitants et demeure une
paroisse ou l'esprit d'entraide des pionniers régit la vie.



Ephémeérides
Premier curé

- Abbé Jean-Baptiste Simard 1931-1940

Premier baptéme

Le 24 mai 1931, fut baptisé Joseph-Nil-Elias Rousseau, enfant de Joseph Rousseau
et de Caroline Turcotte. -

Premier mariage
Le 24 juin 1931, Joseph-Alfred Imbeau épouse Marie-Lucie Imbeau.
Premier maire
Monsieur Alphonse Rousseau 133 1-1932

Premier président de la Commission scolaire
Monsieur Pierre Chabot 1931-1932

Source : Centenaire de St-Stanislas



NOEL AUX PASSES-DANGEREUSES

Les membres engourdis par le froid, nos hommes, un 4 un entrent haletants dans
le réfectoire commun. Les estomacs affamés pourront se rassasier et nos rudes
travailleurs connaitront enfin un repos indispensable a leurs muscles de fer.

Tour 4 tour, ils jettent leurs traditionnels bonnets de laine, sur les crochets, ou
successivement s'empilent aussi, foulards, mitaines et manteaux. ils sont las! Une courte
visite au demi-tonneau pour se laver, vite, tout le monde 4 table!

Dans leurs chemises fraiches, empressées et toujours souriantes, quatre
serveuses promeénent des cabarets chargés de mets soigneusement préparés. Chaque
mineur, draveur ou gardien recevra sa part méritée.

Tous s'unissent dans une méme joie pour gofter cette heure de bien-étre qui les
tapproche les iing dee autres dans leurs problémes comme dans leurs efforts. Plusieurs
sont Polonais; on trouve aussi des Tchéques et des Roumains. Mais la race n'importe
guére dans ce camp on 1'on respire la fratemnité, 'amitié solide et vrafe. Le fracas des
cuilleéres dans le fond des bols & suupe, le cliquetis des couteaux sur le bord des
assietes, n'est-ce pas la musique joyeuse Gu iepas de tous ces gens, unis par nn méme
intérét? :

Le temps avance a grands pas. La tiche appelle les 4mes vaillantes. Quelques
visages s'éclairent dun large et franc sourire lorsque le contremaitre crie entre ses gants
de cuir, afin que le son se rende jusqu'au bois : «Dix hommes pour abattre; il manque des
coupeurs et un ingénieur pour marquer les piles et les vérifier». Mais tous ne répondent
pas volontairement. Ceux dont I'dme se révolte et n'accepte pas le sort qui leur est
attribué, se raidissent. Ces appels sont autant de coups de poignard, frappés froidement
et sans pitié, a leur égoisme. Le mepris les envahit et demeure dans leurs coeurs
endurcis et vides. L'indifférence et la haine qui percent 4 travers leurs yeux
désarmeraient méme les détmons.
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Les gestes précis mais secs, les paroles hargneuses, les traits crispés, la
démarche fugitive, font d'eux de pauvres créatures brisées par un travail subi et détesté.

Arrive le vingt-cinq décembre. Une certaine tristesse plane au-dessus des
travailleurs demeurés au camp. Les serveuses attentives la discernent. Leur bonté les
pousse & adoucir la peine de ces hommes. Avec soin les couronnes de gui se suspendent
aux portes. Les guirlandes se rejoignent d'un bout 4 I'autre de la picee, tels de longs bras
s'étirant pour tenir la main bien-aimée. Bien droit elles plantent dans un coin, le sapin
apporté par les hommes. Artistiquement décore, il se tient 14, hautain, tel un souverain
attendant I'admiration de sa cour. Mais bientdt ses branches ploient; rézigné, il attend
que commence le régne d'un autre Roi : I'Enfant-Dieu. Les anges de leur vol capricieux
et léger protégent I'umble créche, o se tiennent prosternés mages et bergers. Dans ce
décor, une atmosphére pathétique pénstre I'étre jusqu'a son plus profond.

«La féte de 'Enfant-Dieu»! Que de fois Shumanski, un brave Polonais, se l'est
répété dans son intérieur. Travailleur musclé et infatigable, jour apreés jour, sans arrét,
il enfonce la drille dans I'énorme mur souterrain.

Pas jaseur, toujours a son affaire, les reins cambrés, la t8te haute et fiere, il se
donne tout entier pour les mines de cuivre. Mais depuis quelque temps ses traits
trahissent une me inquiéte et indécise... Que se passe-t-il? Serait-ce le miracle attendu?
Se déciderait-il & révéler les tourments qui I'agitent? S

Tous s'agenouillent devant le petit Enfant que I'on vient de déposer sur la paille
molle. Denish Shumanski, depuis longtemps incroyant, reste seul assis sur sa chaise.
tandis que ses compagnons, respectuensement émus, entonnent le «Minuit Chrétien».
Lesinski, ayant son accordéon avec lui, comme toujours, lui fait rendre parfois joyeux,
parfois mélancoliques, des airs de Nog! que 'on chante en choeur. Shumanski baisse les
paupiéres et cette musique coule en lui comme un fluide bienfaisant. Lorsqu'il ouvre les
yeux, deux larmes roulent sur ses joues creusées par la souffrance. Son regard se pose
sur la Vierge a mante bleue et ce chant, comme le scalpel du chirurgien écartant les
chairs, laisse 4 nu la plaie douloureuse de son coeur.
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Tl revoit sa charmante demeure de Pologne. A mesure que les notes 3'égrénent
sous les doigts agiles de Lesinski, reprennent vie dans sa mémoire : les volets verts des
fenétres de sa maison! Devant 1a galerie, le spectacle grandiose des branches givrées
des arbres scintillants au clair de lune. Tl se voit les bras chargés de cadeaux, gravir les
marches. Son coeur se serre 4 la vue du visage pur et doux de sa femme, lui ouvrant la
porte... Peu & peu lui revient & l'esprit Iimage de sa petite Ninika si vivante et spontanée;
assise sur ses genoux elle le cajole tendrement, le couvre de baisers, et lui demande :
«Papa y a-t-il quelque chose pour moi dans ton sac?» Ohl quels poignants souvenirs
renferme ce beau passé. ‘

Depuis dix ans qu'il les a quitiées!...Comment son coeur a-t-il pu se durcir
devant tant d'amour? Il ne sait si elles l'attendent; mais quelque chose d'insaisissable lui
assure qu'elles lui pardonnent, Un regret sincére s'empare de lui et le désir de se trouver
parmi les siens se fait de plus en plus impérieux. Les étoiles d'or délicatement déposees
sur les branches de l'arbre lui disent : «Elles t'atiendent; le feu des chandelles ln
murmure ; «Elles t'appellent». Que répondra-t-117...

La voix tombe, le chant meurt. Denish Shumanski se retrouve tel qu'il est avec
un coeur misérable et une Ame dénuée. Le vide habite en lui, et il se gent inutile, assis
dans ce camp alors que deux étres ont besoin de lui 1a-bas. «Que faire?» se répéte-t-il
obstinément. Le bonheur de sa famille et le sien ne valent-ils pas I'humiliation qui
paierait le retour chez lui? '

S'approchant de la créche, Denish tombe 4 genoux et s'incline. De l'or brille au-
dessus de sa téte! Un archange a laissé tomber sa couronne. au dehors souffle une bise
glaciale qui portera sa réponse jusqu'en Pologne.

Labise? Ce n'est pas si stir! Un ciblogramme, plutdt transmettra ce message :
«Pardon! Je reviens! Attendez-moi...» DENISH.

Source : Joseph-Albert Perron
Recherches : Sylvie Deschénes
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Iréne 1m.

Moslany John 31 Che, public Emp. moulin
Murphy =~ Edward 20 212, Birch Papetier
Mycio Mike 41 Che, public Emp. moulin
Néran David 57 599, Blvd Marchand
"Lawrence 24
Néron Edouard 46 Che, public Journalier
"Dame 43
Antonio 24
Albertine 23
Charles Aug. 22
Georges 21
Simonne 18
Marie 17
Paul 15
Joseph 13
Edmond 12
Elisabeth 11
Alexandre 7
Adjutor 5
Gérard 2
Noley O. 25 Dollwau Iuu  Sténographe
Nooman G. 25 Camp Cie Emp. moulin
O'Connell James 40 Camp Cie Emp. moulin
"Dame 30
Marie Eliz. = 3
Lames 1
O'Connell Maurice 24 527, 5¢ Emp. moulin
"Dame 23
O'Neil Jack 22 232, Blvd Electricien
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Cette dénomination appliquée aux sages-femmes, particuliérement au Lac-
Saint-Jean, semble n'avoir cette signification dans aucun dictionnaire, ce qui laisse
croire qu'il sagit 14 d'un régionalisme. Le mot avait un sens péjoratif aux yeux des
médecins du premier quart de siécle mais non aux yeux du peuple vivant dans des
localités privées des services médicaux. Les femmes, surtout les jeunes meres, s'en
accommodaient fort bien, elles qui avaient besoin de ceite sécurité que leur
apportaient ces bénévoles de I'accouchement expérimentées, sinon instruites, et dont
la science reposait sur l'expérience de la maternite.

Elles avaient également I'avantage de ne pas présenter de note d'honoraires
comme le faisaient les médecins, auxquels on recourait dans les cas extrémes. Quand
le médecin arrivait, la vieille griffouneuse partait. tant ces deux races ne semblaient
pas faites pour s'entendre, alors que, pourtant, elles auraient pu travailler en étroite
collaboration, C'étaient les médecins qui ne voulaient pas tolérer la présence de ces
femmes, pourtant si bien intentionndes, au chevet des accouchées, et non l'nverse.

Dans le peuple, on prenait cette réaction des médecins avec un grain de sel
car, enfin, bien des enfants, aux jours de nos afeux Adam et Eve et de leurs
descendants immédiats, durent naftre avant l'existence des médecins, laissant présager
quil doit y avoir, dans I'accouchement, une part de naturel 'emportant sur le médical.
La bonne vieille philosophie par l'argumentation «ab absurdo», quoi!
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Toujours est-il qu'aux années 1920, il n'y avait pas de médecin 4 St-Prime, ce
qui n'empéchait pas les enfants d'y naitre quand méme. Surtout pas Georges I que
maman Zélada mit au monde, sur les petites heures du matin, un certain 20 favrier
1922, son dixiéme enfant, aidée de la vieille griffonneuse bien connue, née Célanire
Dufresne, épouse émérite du pére Joseph Laforest, journalier, menuisier constructeur
de granges-étables et constable a I'église de son état. Cette bonne femme était d'une
discrétion peu commune et on disait d'elle qu'elle respectait le secret professionnel
comme sl se fut agi du secret ds la confession, en ces temps de jansénisme ou le sexe
était tabou et ou les femmes n'osaient parler des accouchements et de tout ce qui en
relevait qu'entre elles.

La mére Laforest, comme on se plaisait 4 'appeler, pouvait se vanter d'avoir
aidé 4 mettre au monde presque la moitié de 1a population de St-Prime, ce dont elle était
fiere, et tous les wuiants A la naissance desquels elle avait présidé lui vouaient une
particuliére considération. Is la saluaient poliment, lorsqu'ils 1a renconfraient, comme
quelquiune 4 laquelle on doit un peu la vie aprés son pére et, surtout, sa meére. Maman
Zélada avait révélé a son petit gargon que la «mére Laforest« était 1a pour l'aider quand
il était vernu au monde et ce dernier, quand il la rencontrait, notamment aux alentours de
I'église, ne manquait pas de li dire : “Bonjour, Madame Laforest», ce 4 quoi elle
répondait gentiment : ¢Bonjour, mon petit gargon®, avec un oeil intéressé qui hai laissait
entrevoir qu'elle l'avait vu venir au monde. -

Quand mourut la “mére Laforest», en 1933, je me trouvais enfant de coeur et
servis sa messe de requiemn. Ce fut un honmeur de porter la croix en précédant le prétre
au cimetiére ov j'assistai aux priéres précédant l'enfouissement de sa tombe dans le
sein de la terre. Je me souviens avoir répondu avec empressement aux trois Ave Maria
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qui conclurent la cérémonie, en songeant 4 celle qui I'avait aidé, avec dévouement, &
voir le jour. La messe de requiem comprenait alors une strophe d'un chant en latin
illustrant parfaitement, en pareille occasion, les sentiments du «petit gargon parmi les
. nombreux petits gargons de la mére Laforest» : «et lux perpetua luceat ei, Domine!» (et
que la lumiére étemnelle luise pour elle, Seigneur»)

Meére Laforest, sage-femme émeérite, en aidant 4 mettre au monde les enfants
de St-Prime, sans le savoir vous posiez un geste d'humanisme qul perpetue votre
méinoire, encore aujourdhui.

Source : Les Emmures _
Fonds Georges Villeneuve
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LA GENEALOGIE DE LIONEL PRONOVOST

Guillaume Rouillard
Notre-Dame-de-Cogne, La Rochelle

Mathieu Rouillard :
cont. notaire Latouche, 26-06-1667

Mathieu Rouilard
Trois-Riviéres, 16-04-1725

Ignace Rouillard
Batiscan, 11-04-1763

Louis Rouillard
Ste-Genevitve, 16-02-1789

Francois Rouillard dit Prénoveau
Ste-Genevi¢ve, 01-03-1813

Joseph Pronovast (Prénoveau)
Ste-Geneviéve, 12-07-1847

Francois Pronovost
St-Prosper de Champlain, 23-06-1886

Wilbrod Pronovest
Normandin, 28-06-1910

Lionel Pronovest '
Dolbeau, 08-08-1951

Jeanne Gameau

Jeanne Guillet
(Pierre & Jeanne De St-Pére)

Marie-Anne Lemay
(Pierre & Marie-Anne Germain)

Marie-Anne Duraniot dit Chiteauneuf
(J.-B. & Madeleine Rivard)

Genevidve Papilleau-Périgny
(Frangols & M.-Elisabeth Brisson)

Marie-Anne Veillet
(Michel & Josephte Normandin)

Adéla¥de Despins
\Luws w Adélalde iibault)

- Amanda Trettier :

(Joseph & Marguerite Frigon)

Rébécca Biron
(Calixte & Alma Benoit)

Carmen Grenier ,
(Ovide & Aurore Larocque)
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HISTOIRE DE LA FAMILLE

MATHIEU ROUILLARD

Né 4 La Rochelle en 1638, 'ancétre des Pronovost et des St-Cyr est
certainement d'origine modeste puisque son pére Guillaume était laboureur. Sa mére
Jeanne Garneau donna naissance 4 un autre gargon, Antoine, qui demeura en France.

Officiellement, c'est dans la chapelle Sainte-Marguerite de la paroisse Notre-
Dame de Cogne 4 La Rochelle que Mathieu fut baptisé. Cette paroisse existe toujours.

Selon toute probabilités notre ancétre s'embarqua pour I' Amérique au printemps
1661 a bord du «Taureau® qui le conduisit a Québec. Mais Mathieu continua son voyage
vers le Cap-de-la-Madeleine, sa destination prévue au départ. ;

C'est chez Nicolas Gastineau Sieur Du Plessis ('ancétre du premier ministre du
méme nom) que Mathieu se fixa en tant qu'engagé. Et comme les autorités s'engageaient

& concéder une terre aprés 36 mois, Mathieu pouvait espérer s'établir 4 son tour pour .

défricher sa propre terre. Mais ce n'est qu'en 1666 que les jésuites, cropriétaires de la
seigneurie de Batiscan, concédérent plusieurs terres dont une pour notre ancétre, qu'il
loua pour une période de trois ans, attendu qu'il était déja installé temporairement au
Cap, étant colocataire A cet endroit.

Dans les années qui suivirent, Mathieu épousa Jeanne Guillet en juin 1667 et
s'installa 4 Batiscan de fagon définitive, méme si ce n'était qu'un port d'attache par
période, & canse de ses nombreux voyages qui 'amenérent presque d'un bout a l'autre
de ' Amérique frangaise. : ‘

Ses enfants naquirent dans les années 1670 4 1690 : Jacques, l'ancétre des St-
Cyr, Mathieu fils, l'ancétre des Pronovost, Joseph, le notaire royal nommé Fondville,
Simon qui ne laissa pas de descendance, Damien qui se maria & Bécancour ainsi que
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deux filles ; Marie-Jeanne (Michel Belly) et Marie-Madelaine (Etienne Carpentier).

‘Dans les derniéres années de sa vie, notre ancétre fut davantage absént.
Toujours dans le transport des marchandises et le commerce des fourrures, c'est dans
ce contexte que Mathieu vécut et voyagea dans ce grand pays tout neuf.

Enfin, il est décédé a I'dge de 64 ans en aolit 1702 4 l'établissement du sieur
dberville dans le lieu nomme Mississippi selon ce qui est écrit dans les documents de
la succession. :

De St-Prospére i Dolbeau

' Frangois Pronovost, né a St-Prospére de Champlain de 29 décembre 1861,y

marie Amanda Trottier le 23 juin 1886. Il décide, aprés la naissance de cing de ses neuf
enfants, de venir s'établir A Normandin C'est vers 1895 qu'il arrive donc sur le lot 28
du rang 6 pour y défricher une terre comme bien des personnes a l'époque.

En 1900, Frangois construit I'école du village de Normandin au prix de7358
et 1a classe se fait chez-lui en attendant l'arrivée de l'institutrice qui est Mlle Sarah

Paquin.

Vers les années 1915-1920, il est propriétaire d'un magasin dans le rang de la
Montagne 4 Albanel. Ce magasin est vendu 4 J.-Edmond Langevin qui en fera un -
restaurant et qui restera en fonction jusqu'aux années 50. Avec la vente du magasin,
Wilbrod et Josaphat, les fils dé Frangois, s'achétent chacun une terre dans Je fond
d'Albanel. Frangois meurt 4 Montréal vers I'an 1937.

Wilbrod Pronovost, né 4 St-Prospére de Champlain le 4 juin 1887, marie
Rébécca Biron 4 Normandin le 28 juin 1910. Calixte Biron travaillait 4 1a construction
de la voie ferrée et Rébécca, sa fille, y faisait la cuisine pour les ouvriers. Clest a cette
occasion que Rébécca et Wilbrod se seraient rencontrés. ‘



Wilbrod est cultivateur dans le fond d'Albanel des années 1920 jusqu'au début
des années 30. I est sociétaire de 'aqueduc Dubé-Dubois en 1921; c'était un
regroupement de citoyens qui permettait d'amasser des fonds pour la construction de
l'aqueduc. Vers 1926, c'est la construction de la route Pronovost, qui passe sur la terre
de Wilbrod, et il est ensuite élu conseiller municipal du 13 janvier 1927 au 9 juillet
1928.

Tl achéte le magasin de Laurent Roy qui est construit sur le lot 31, au coin de la
route de Normandin, et le revend & Georges Nadeau. Ensuite, d'aprés ce que j'ai pu
trouver, il posséde une maison, toujours 4 Albanel, mais vers Girardville. Cette maison
est incendide en janvier 1944 et c'est alors qu'il décide de venir s'établir & Dolbeau, en
construisant 1a maison du 1710 des Erables en juin 1944. Wilbrod meurt & Dolbeau le
5 décembre 1949 4 'ige de 62 ans et 6 mois. Il était membre de la ligue du Sacré-Coeur.

Lionel Pronovost, né & Albanel le 26 octobre 1927, marie Carmen Grenier le
8 aolt 1951 4 Ste-Thérése d'Avila. A cette époque, mon pére travaille pour le garage
Tremblay et Fréres. Ce garage est racheté par M. Beauchamps. 1l y travaille pour lui
- avant d'y travailler 4 son compte avec son frére Léo. Aprés quelques déménagements,
ils décident, Léo et Lionel, de se construire un garage, en 1957, sur le boulevard
Wallberg situé an 2393.

Pendant ce temps, Lionel demeure 4 la maison familiale, sur la rue des Erables,
ou naissent Denis, Ginette, Bertrand et Alain. C'est en 1963 qu'il décide de construire
sa propre maison. Elle est située au 2362 boulevard Wallberg 4 Dolbeau ou 'y ai vécu
mon enfance.

A Mon pére prend sa retraite avec la vente du garage en octobre 1990 et décede
paisiblement chez-1ui le 21 novembre 1995,

Sources : Albanel, cent ans d'histoire (1889-1989), fonds du centenaire d'Albanel,
fonds du centenaire de Normandin, recherches personnelles.

Rédigé : Frangois Pronovost le 27 novembre 1996
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0 E’l : "ln Cdes 4 ti‘ ennes

Je crois qu'il est peu de mots qui sonnent plus agréablement aux oreilles
enfantines que le mot étrennes. Il évoque les beaux livres A tranches dorées, dont ils
feuillettent d'abord fidélement les gravures dramatiques, afin d'avoir un avant-go0t de
l'intéressante lecture qu'ils vont faire, il les berce, dans leur prime jeunesse, parmi des
visions de jouets compliqués et nouveaux tout agrémentés de mécanique & surprises,
tout parés de couleurs vives et chatoyantes, facile bonheur qui provoque le rire de
leurs petits regards curieux. C'est aussi le seui age on I'on attend avec impatience le

jour supréme qui terminera l'année.

-D'ou vient ce mot si cher 4 l'enfance! Les savants répondent qu'un bois, consacré
8 1a déesse de Ia force, «Strenna», sous les murs de Rome, fournissait les rameaux de
concorde que les Romain offraient aux Sabins et 4 leur Roi Tatius, chaque premier jour
de 'année nouvelle. D'autres font dériver ce mot de «Strenneo, «faibles, légéres», parce
que les offrandes a cette époque lointaine, étaient parafi-il, extrémement modiques et
consistaient principalement en dattes, en figues et en miel. C'est ainsi qu'au temps de la
République, les Romaing se soubaitaient une année prospére.

Pour justifier ce superstitieux usage, ils prétendaient que leurs débuts, en toutes
choses, étant phophétiques,il fallait rendre ce jour le plus agréable afin qu'il en fut ainsi
de tous les suivants. Aussi, le premier janvier, chaque artisan avait-il 4 coeur de
travailler au moins un peu, de crainte que cette paresse intempestive ne lui devint
néfaste.
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Tels que les modernes, les citoyens de Rome se faisaient visite pour se
congratuler réciproquement et pour s'offrir des fruits divers, qu'ils avaient eux-mémes
cuellis & 'aurore, au lieu de les choisir, comme nous, chez les confiseurs en renom. Les
clients donnaient a leurs patrons de légéres piéces de monnaie qui leur étaient
~ grassement rendues.

Pour cette journée mémorable les potiers les plus habiles, fagonnaient des vases
en terre cuite, on ils gravaient : «Annum novam faustum felicem mihi et filiig».
(Nouvelle année propice et heureuse, 4 moi et 4 mes fils.). Ou bien : «Annum novum
faustum felicem tibi». (Je te souhaite une nouvelle année propice et heureuse.)

La plupart du temps, ces vases renfermaient des fruits ingénieusement disposés,
ou bien quelque plante emblématique, dont on prenait soin et se remémorant ce jour de
féte. Une amphore remplie de vin était aussi un cadeau fort apprécié.

Mais, sous Auguste, ces moeurs se transformeérent. Les étrennes deviennent plus
onéreuses, et les bijoux et les objets de luxe de toutes sortes remplacérent les fruits et
les poteries & dédicaces. Les sénateurs, les chevaliers le peuple méme, durent, ce jour-
18 porter & 'empereur des sommes respectables, en 'engageant 4 s'en servir pour élever
des statues.

Cependant, comme ces fBtes tendaient 4 se prolonger un peu plus chaque année
nouvelle, et au détriment cu commerce, Tibére décréta qu'elles ne dureraient plus quun
gseul j jour. Mais son successeur, Caligula, s'empressa de retoucher 1'édit qui portait un
aussi grave préjudice 4 la cassette impériale. Et il annonga que, quel que soit le jour, il
serait prét A recevoir, trés volontiers des érennes en 'honneur du nouvel an. Comme ces
visites importunes devenaient de moins en moins fructueuses, Claude en dlspmsa les
sénateurs et le peuple romain et supprima le décret.



Vraiinent, le christianisme chercha 4 détruire cette vieille coutume des étrennes, '
qu'il considérait comme patenne. Elle s'était si profondément enracinée dans toutes les
provinces romaines que ni les menaces des conciles ni la voix autorisée des Péres de
1'2glise ne réussissent 4 en détourner le peuple

Seuls, les sacrifices d'animaux, les offrandes de verveine, les danses spéciales
qu'on exécutait ce jour-la sur les places publiques et le long des rues, furent
abandonnées. Mais la mode des étrennes a su résister 4 de longs siécles; aussi bien que
1a féte du jour de I'an que les premiers chrétiens cherchérent 4 remplacer par celle de

Noel.

Source @ Le Colon 31 décembre 1921




Victime d'une explosion
a Dolbeau

Une tragédie survenue a Dolbeau la semaine derniére a cofit¢ la vie 4 une
personne; Mme Jeffrey Laprise. La victime était sortie de la maison pour ramasser du
linge qu'elle avait fait sécher sur le bras d'un balcon, losqu'une terrible explosion se
produisit qui langa Mme Laprise 4 une trentaine de pieds dans les eaux de la riviére
Mistassini. : v ~

11 s'agissait de l'explosion d'une pompe 4 gazoline de la «Chambre 4 pompes»
qui fournit I'eau 4 la cité de Dolbeau. M. Laprise est gardien de la maison et de la
machinerie, et la maison qu'il occupe est sise sur la berge méme de la riviére. La
maison prit feu et fut détruite enti¢rement. La machinerie a souffert des dommages
réparables. Au moment de l'explosion M. Laprise se trouvait en dehors de la maison
avec son plus jeune fils. L'autre enfant jouait prés de la maison dans la cour. On se mit
immeédiatement 4 suveiller la riviére, afin d'y trouver le corps de Mme Laprise qui ne
fuut renécher que le mardi avant-midi, vers 11 h. Le jury du coroner a rendu un verdict
de mort accidentelle.

La sépulture de Madame Laprise a eu lieu en I'église Ste-Thérése de Dolbeau,
1a semaine derniére, au milieu d'un cortége imposant de parents et amis.

«Le Colon® offre a la famille en deuil ses sincéres condoléances.

Sources : Le Colon 2 aofit 1945



HOM £F PATROUYME DE KOS FAMILLES
Les Desjardins

Le patronyme des Desjardins est un sumom transporté en Nouvelle-France par
Antoine Roy, originaire de Joigny en Bourgogne. L'ancétre a été probablement au
nombre des soldats du régiments de Carignan expédié au pays en 1665,

Antoine Roy dit Desjardins, célibataire de 31 ans, obtient une premiére
concession de terre le 20 octobre 1667 & Saint-Eloy les Batiscan c'étaitt un tonnelier
dont l'importance est exprimée dans un ordre du gouverneur Louis de Buade de
Frontenac. .

Fa septembre 1668, 4 Québec, Antoine Roy dit Desjarding choisit pour épouse
Marie Major, ... zinaire de Normandie, venue en Nouvelle-France parmi les Filles du
Roi. Le couple s'établit 4 Batiscan ol Pierre, leur unique enfant naitra entre les mois
de mai et de septembre de I'année suivante.

En 1669, il achéte une terre 4 Sainte-Anne-de-la Pérade. Deux ans plus tard,
trois arpents de terre sur les bords de la riviére Batiscan lui sont concédés par les
jésuites. En décembre de la méme année, il fait 'acquisition d'une terre dans les
limites de la seigneurie de Saint-Eloy pour son fils en bas 4ge. Mais le tonnelier ne
devient pas pour autant colon.

Les temps sont durs et les Roy dit Desjardins sont pauvres. I doivent
hypothequer leurs maigres biens et Antoine Roy dit Desjardins quitte temporairement
sa femme et son fils pour aller travailler 4 Montréal comme tonnelier.



Julien Talua dit Vendamont de Lachine chez qui logeait Desjardins et a qui il
devait, le dénonce. Desjarding est emprisonné pour ne pas avoir fourni une bonne et
suffisante caution. Il sera libéré en juin 1684.

La suite est étrange. Le dix juillet 1684, Antoine Roy dit Desjardins est
assassiné par Julien Talua dit Vendamont dans sa maison de Lachine. Marie Major et
son fils Pierre viendront 4 Montréal mais ne pourront réhabiliter la mémoire du chef de
famille. Marie Major finira ses jours 4 1'H8tel-Dieu de Québec ol elle meurt ke 8 décembre
1689.

Monseigneur Cyprien Tanguay, dans son Dictionnaire généalogique des familles
canadiennes, attribue trois enfants 4 ce couple, mais les recherches du généalogiste
Gearges Desjardins démantrent que Pierre et Pierre-Jean-Baptiste sont un seul et unique
enfant et que le troisiéme, Augustin_ est le fils de Siméon Roy dit Audy.

Sources : Nos Racines # 40

Résumé : Thérése Roy.
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1l est toujours intéressant de se rappeler l'histoire de la fondation d'une ville.
Mais le fait de découvrir qu'il existe dans sa rue un bdtiment centenaire,
probablement le seul de cette ville, éveille alors la curiosité de tout le monde. On
g'en parle, on s'interroge sur son histoire. Et lorsqu'on s'apergoit qu'il a appartenu
au fils du fondateur de Mistassini, I''ntérét devient grandissant. Nous appellerons
donc ce batiment I'étable du P'tit Frangois.

En 1888, Frangois Gaudreault, fils, vivait avec son pére et ses deux fréres,
Théodule et Eugéne. Le pére avait bati un moulin au pied de la chiite & Mistassini.
Ils y vivaient de peine et de micdre conmaissant ke froid et la famine le P'tit
Frangois n'aimait pas la vie de routine du moulin et caressait depuis longtemps le
réve de devenir habitant comme son pére 1'était A Hébertville alors que sa mére était
encore vivante et que la famille vivait des jours heureux.

Il avait seize ans et le courage de s'installer sur une terre. Il alla voir I'agent
des terres 4 St-Méthode et fit l'acquisition de lots dans le rang des Lalancette, an
bord de le riviére Mistassini. Sur ces lots, il y avait 'abattis d'un ancien chantier.
Selon le pére Marie-Benoit, trappiste dont le pseudonyme était Benoit Desforéts,
cet abattis avait ét¢ abandonné par un «jobber» qui avait «baclé vaille que vaille»,
ce qui rendait le travail plus ardu. Il se mit 4 la tAche mais auparavant il s'organisa
pour rendre l'étable habitable. Voici la description qu'en fait le pére trappiste :
«Sainte barbe! C'était un cabanon malpropre! Des chevaux de chantier avaient
hiberné 1a-dedans. Ce qu'il fallait frotter, gratter, nettoyer, et bien vite déclouer le
chissis, et tenir l'écurie large ouverte! L'air pur entra (...).Et cela devint
habitable...» (1)



Arthur Gaudreault, fils d'Aimé le frére ainé, décrivait ainsi cette halte sur
la riviere Mistagsini : «On était arrivé au camp du Petit-Frangois, un camp d'une -
vingtaine de p.c. avec un toit pointu; il était en piéces équarries c'était aussi chaud
que nos maisons. Le plancher était «tillé» avec une herminette.» (2)

Crest donc Frangois Gaudreault, fils, qui devint le premier propriétaire. i}
y vécu pauvrement, fut foreé d'aller travailler chez les colons pour une poche de
seigle. Il alla acheter chez le voisin, Pitre Lalancette, un vaisseau de lait chaque
jour, C'était une maigre pitance mais l'ardeur du P'tit Frangois était grande, d'autant
plus quil projetait d'épouser la fille dEdouard Lalancette, Philoméne. Le 20 juillet
1892, le curé de St-Méthode, Louis Tremblay, bénit leur mariage. Le diner de noces
eut lieu dans la vicille 44able. 11 y avait huit personnes 4 table et le repas était
fastueuc grice au vingt dollars que la chasse 4 l'ours avait rapporté. A partirde ce
moment, il quitta la vieille étable pour habiter le camp du chantier, plus grand et plus
confortable. Et c'est & cet endroit, qu'il commenga 4 élever sa famille, cultivant la
tetre comme ses voigins. Mais il vivait pauvrement, attirant méme l'attention du curé
Tremblay : «Un mois aprés son installation, il sollicite I'aide de ses paroissiens pour
eux, notant dans son prone: «Au secours des Gaudreault de la riviére au Foin.»
«Corvée pour ouvrir un chemin d'hiver aux colons de Mistassini.® (3)

1l faut dire qu'a cette époque, il y avait beaucoup de monde & St-Méthode,
dans le rang des Lalancette. Plusieurs familles y avaient des fermes : les Lalancette
surtout, les Perron, les Saint-Germain, les Gagnon, les Roy, les Bussiéres. La
riviere Miistassini étant une voie maritime achalandée, le quai du P'it Frangois était
une escale pour le bateau la «Barouette». M. Alcide Brassard raconte qu'il y avait
une fromagerie au Canal du Chevai (ia fromagerie 4 Croteau) et une école.

 «Les résidents des rangs X11 et X111 demandent une école; les
commissaires jugent que la situation particuliérement isolée de ce groupe de
contribuables doit retenir l'attention. (... )Pour débuter I'école en 1902, 1a cuigine de
M. Henri Lalancette est acceptée comme local temporaire. (...) L'ouverture est
prévue pour septembre 1903.(4)
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On construisit l'école au bout de ce qu'est maintenant la rue Laverdure. Gu
peut encore boire 'eau de 1a source qu'on y creusa. Cette petite école fut déménagée
sur le ot de M. Lalancette. Propriété de M. Grégoire Beaudet, elle devint le «Petit
Kano», que plusieurs ont connu. i

La vie du petit village a éié¢ intense et mouvementée. Mais elle fut
bouleversée par les inondations de 1926. Les batiments du Canal du Cheval ont été
innondés et abandonnés par la suite. Quelques années plus tard, les colons ont été
dédommagés par la Commission des Eaux et la plupart en ont profité pour aller
g'installer en ville.

Le P'tit Frangois a quitté le rang Lalancette en 1932 vendant ses lots 4 Arthur
Brassard. Celui-ci arrivait de Lac-a-la-Croix et venait s'installer dans le rang ou
vivaient déja deux de ses filles mariées a des Lalancette. Au mois de mars, il arnva
avec sa nombreuse famille. Alcide Brassaid raconte que le camp ne convenait pas
4 son pére. C'est pourquoi il décida de construire une maizon neuve (familiérement
nommeée la maison rouge). Mais en attendant la fin des travaux, ils habitérent la
vieille étable qui se tronvait simée prés du missean. Or la maison rouge fut
construite plus loin du c6té¢ de la riviére. Arthur Brassard débatit alors la vieille
étable, construite piéces-sur-piéces, et la reconstruisit derriére sa maison a son
emplacement actuel.

Peu aprés la seconde gucrre, celui-ci décida de se départir de ses lots et les
vendit 4 M. J.-Elie Gagnon. Ce dernier avait obtenu I'agence Dow en 1940 et
désirait une résidence secondaire pour lui et sa famille. Ils y passaient 1'é1¢ et les
fins de semaine. Avec ses fils, ils exploitérent la ferme, semant du foin et des
patates. M. Gagnon a érigé devant sa maison une croix de chemin qui existe encore.
C'est probablement la seule encore debout dans les environs. La vieille étable leur
servit de remise et de maintenance pour la machinerie agricole. Depuis ce temps,
elle connaft des jours paisibles. Ses derniers occupants furent une dizaine de poules
brunes achetées par les voisins et occasionnellement dérangées par leur colley -
amateur de volatiles. Quant 4 la maison rouge, elle a été détruite il y a trois ans, trop
vieille pour étre restaurde. |
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s L'étable du P'tit Frangois est
£ maintenant la propriété de Christine
Laprise. C'est une belle batisse qui fait
partie du paysage et que tous nous
aimons regarder lors de nos
i promenades. Elle a vu grandir les
# enfants de la rue Laverdure et est
@ chargée de souvenirs pour tous les
§ résidents.
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Je remercie Messieurs Alcide Brassard et Gérald Gagnon pour leurs
précieuses informations. Je remercie également M. Eugéne Bédard quia a la chance

‘de posséder les ivres rares de Benoit Desforét et qui me les a gracieusement prétés.

Source : Christiane Gosselin
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LES SPORTS D'AUTREFOIS

Les courses de chiens

Dans les premiers temps de Dolbeau, les amusements étaient rares autant en
hiver qu'en été, alors on trouvait toutes sortes de moyens pour divertir son monde...le
sport qui était le plus en vogue dans le tenps était les courses de chiens.

L'un des plus «mordus» de ce sport était M. Albert Guénard, un homme tres
. connu et trés estimé 4 Dolbeau... M. Guénard en plus d'avoir été un des promoteurs des
courses de chiens possédait lui-méme ses montures, Son conducteur était M. Rosaire
Morin, un garagiste de Mistassini.

‘Les courses de chiens attiraient des foules considérables a Dolbeau...c'était
tout un événement...les montures étaient conduites par un équipement ordinaire de cinq
chiens...quelquefois il se faisait des courses sur pari, alors qu'uns seule béte attelée,
a un long traineau, faisait compétition 4 d'autres coursiers individuels. Les meilleurs
conducteurs étaient MM. Rodrigue Simpson de Pointe Bleue et Rosaire Morin de
Mistassini. ' ‘

A 1'¢poque, les courses de chiens étaient aussi animées que les courses de
chevaux de nos jours. Les propriétaires de chiens ne craignaient pas de gager certains
montants d'argent sur leur favori. Un bon vieux a méme déclaré que deux de ses amis
avaient gagé une poule sur le ésuliat de 'épreuve... «alors, dit-il, on m'a confié les deux
poules en garde...et le gagnant était tellement fier de sa victoire, poursuivit le vieux,
qu'il n'est jamais venu chercher ses poules, car il n'avait que le temps de vanter ses
chiens. ;

A Chaque année, il y avait la grande course annuelle...et le gagnant recevait un
magnifique trophée...notre informateur ne nous a pas fourni le genre de trophée qui

était en compétition, mais il nous assure que l'enjeu en valait la peine. La plus grosse

épreuve des courses de chiens qui s'est deroulée a Dolbeau groupait une bonne

33



quinzaine de chiens et ie vainqueur en fut M. Rodrigue Simpson... Monsieur Mon'n ‘
nous a assuré qu'il avait 'une des plus belles équipe de coursiers de toute la région.

Que voulez-vous, on n'a plus de courses de chiens de nos jours...seuls les
chameaux sont en marche. . c'était le bon vieux temps... et il avait ses bons moments car
lorsque les vieux nous rappellent ces souvenirs, ils ne trouvent rien de bon & notre

époque pour comparer 4 cela.

Nous invitons nos lecteurs a prendre connaissance des photos de notre édition
spéciale; ils y trouveront une série de précieux souvenirs qui nous ont éte gracieusement
fournis par M. Rosaire Morin garagiste de Mistassini.

Les deux principales équipes rivales de 1930

DROITE : Les champions du «temps»,
propri¢té de Rodrigue Simpson; c'était

I'¢poque on les ¢peaux de carriole»

toutes ces vaillantes bétes sont rendues au
«paradis des coursiers», tandis que MM
Guénard et Morin sont encore en “excellente
forme».

remplagaient l'incomparable Prestone....
jugez-en par la chevrolet 1930 777 qui
semble frissonner sous la «bise du Lac».

Source : Loisirs Saguenay, vol 3, # 5 juin 1952



" LA NUIT DE NOEL

LA NUIT DE NOEL EST BLANCHE ET SANS VOIX,
PAS UN BRUIT, PAS UN SON; TOUTE VIE EST ETEINTE,
MAIS ON ENTEND PARFOIS, COMME UNE MORNE PLAINTE,
QUELQUES CHIENS SANS ABRI QUI HURLENT AU COIN D'UN BOIS.

ET LE FROID TOMBE SUR NOUS COMME DES RAYONS QU'IL DARDE,
FANTASTIQUES LUEURS QUI S'EN VONT SEMANT,
ET LA NUIT DE NOEL S'ECLAIRE AU LOIN, SINISTREMENT,
AUX ETRANGES REFLETS DE LA CLARTE BLAFARDE.

PLUS DE CHANSONS DANS L'AIR, SOUS NQS PIEDS, PLUS DE CHAUME,
L'HIVER S'EST ABATTU SUR TOUTE FLORAISON
DES ARBRES DEPOUILLES DRESSENT A L'HORIZON,
LEUR SQUELETTE BLANCHI AINS) QUE DES FANTOMES.

MAIS SUR LE TOIT S'OUVRE LE CIEL,
ET TOUT EN HAUT LE CHOEUR DES ANGES,
CHANTE AUX BERGERS : NOEL |

Kathéry Genest. 4e sec.
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